
Springstar

2027

DEMO V
ERSIO

N



Innovation

QualityKnow-How

DEMO V
ERSIO

N



DEMO V
ERSIO

N



Reliability, Innovation 
and Quality:
Innovazione, ampiezza dell’assortimento & 
successo di vendita 2027

Psenner è sinonimo di qualità, affidabilità e varietà 
vincenti – con un obiettivo chiaro: aumentare il vostro 
successo commerciale in modo duraturo. Anche per il 2027 
puntiamo su un assortimento mirato con reali vantaggi per 
produzione e vendita.

Highlights importanti per il Vostro assortimento: 
La serie di Osteospermum Springstar si distingue come una 
delle più colorate sul mercato – precoce, con fiori grandi e 
ottime performance estive.
Con Primfiore offriamo un assortimento esclusivo e ampio 
di piante primaverili – resistenti al freddo e garanzia di 
fatturato a inizio stagione.
Estate in fiore rappresenta varietà straordinarie per il 
periodo estivo – uniche, distintive e ricche di novità.
E Vista continua a essere il punto di riferimento tra le 
petunie: imbattibile per il cliente finale, ideale per verde 
pubblico e landscaping – con vendite in costante crescita.

La nostra forza è l’unione di produzione di alta qualità, 
genetiche esclusive e concetti orientati al mercato – per 
costruire insieme una stagione di successo. Per conoscere al 
meglio la nostra azienda e il nostro assortimento, vi invitia-
mo a visitare il nostro campo varietale a Caldaro.

Innovation, Sortimentstiefe & Verkaufserfolg 2027

Psenner steht für Qualität, Verlässlichkeit und starke Sor-
tenkonzepte – mit einem klaren Ziel: Ihren Verkaufserfolg 
nachhaltig zu steigern. Auch 2027 setzen wir auf ein durch-
dachtes Sortiment mit echten Mehrwerten für Produktion und 
Vermarktung. 

Unsere Highlights:
Die Osteospermum-Serie Springstar überzeugt als wohl far-
benprächtigste Serie am Markt – frühblühend, großblumig und 
mit ausgezeichneter Sommerperformance.
Mit Frühlingsflirt bieten wir ein exklusives, breit gefächertes 
Sortiment an Frühlingsblühern – robust, kälteresistent und 
ein verlässlicher Umsatzgarant zum Saisonstart.
Sommerlust steht für außergewöhnliche Sorten und echte 
Hingucker im Sommerflor – vielfältig, besonders und voller 
Highlights.
Und Vista bleibt die Benchmark bei Petunien: unschlagbar im 
Endverkauf, ideal für Landschaft und öffentliche Begrünung – 
mit jährlich steigender Nachfrage.

Unsere Stärke liegt in der Kombination aus hochwertiger Pro-
duktion, exklusiven Sorten und marktorientierten Konzepten. 
So schaffen wir gemeinsam die Basis für eine erfolgreiche 
Saison. Den besten Eindruck von unserem Betrieb und Sorti-
ment erhalten Sie bei einem Besuch unseres Sortenfeldes in 
Kaltern.
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Alan Breitenberger
Responsabile ibridazione 
e propagazione. 
Kulturleiter Züchtung und 
Vermehrung B&B.

Egon Raffeiner
Responsabile piante madri.
Kulturleiter Mutterpflanzen.

Evi Enderle
Responsabile gestione ordini.
Auftragsverwaltung.

Manfred Tabloner
Responsabile caposerra Bolzano. 
Kulturleiter Bozen.

Michael Kuhnle
Pianificazione produzione & 
consulenza tecnica.
Produktionsleiter und 
technischer Berater.

Sonia Martini
Responsabile gestione 
fatturazione. 
Rechnungsverwaltung. 

Christoph Walcher
Responsabile caposerra Caldaro.
Kulturleiter Kaltern.

Alfred Pichler 
Responsabile «Elite». 
Verantwortlich für„Elite“. 

Walter Schuler
Responsabile trasporti.
Leiter der Logistik.
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Piante madri Mutterpflanzen

Piante madri
In unserem Mutterpflanzenbetrieb in Kenia legen wir größten 
Wert auf maximale Hygiene und Sauberkeit. Dies wird durch 
eine eigene Eliteabteilung und beste Wasserqualität gewähr-
leistet und durch modernste Wasserfiltration garantiert. Der 
Standort bietet das ganze Jahr über optimale klimatische 
Bedingungen. Mit einem erfahrenen, hochmotivierten und gut 
geschulten Team, das hauptsächlich aus lokalen Managern und 
Mitarbeitern besteht, garantieren wir höchste Qualitätsstan-
dards. Mit diesem zukunftsweisenden Mutterpflanzenbetrieb 
in Kombination mit dem hochmodernen Jungpflanzenbetrieb 
in Südtirol und zahlreichen kompetenten und langjährigen 
Mitarbeitern liefern wir Jungpflanzen höchster Qualität.

Alles nach unserem Motto: Innovation, Kompetenz und 
Qualität kombiniert mit Nachhaltigkeit.

Con la nostra azienda di piante madri in Kenia, diamo la 
massima importanza all’igiene e alla pulizia. Questo è garan-
tito da un reparto d’élite dedicato e dalla migliore qualità 
dell’acqua, assicurata da un moderno sistema di filtrazione 
dell’acqua. La posizione offre condizioni climatiche ottimali 
tutto l’anno. Con un team esperto, altamente motivato e ben 
formato, composto principalmente da manager e dipendenti 
locali, garantiamo gli standard di qualità più elevati. Con 
questo avveniristico impianto di piante madri, combinato 
con il moderno impianto di giovani piante in Alto Adige e 
numerosi dipendenti competenti e di lunga data, forniamo 
giovani piante della più alta qualità. 

Sempre in sintonia con la nostra meta: innovazione, compe-
tenza e qualità combinato alla sostenibilità.
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Piante madri Mutterpflanzen
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Massima qualità della pianta giovane
La nostra giovane pianta è il prodotto della migliore qualità disponibile sul mercato che costituisce la 
base per ottenere una bella pianta per una vendita sicura. Con le nostre nuove tecnologie di coltivazione, 
parzialmente di lotta biologica, si ottengono grandi vantaggi. Questa pianta giovane Vi porta un risparmio 
nel tempo di coltura, un notevole risparmio di lavoro, di riscaldamento ed energia. L’impiego di predatori 
naturali (insetto benefico) sulle piante madri e nella radicazione delle talee evita lo sviluppo di resisten-
za rispetto ai pesticidi chimici e Vi dà la possibilità di procedere con la gestione della lotta biologica. 
Info e ordini online: www.psenner.it

Jungpflanzen von höchster Qualität
Unsere Jungpflanzen sind das Top-Qualitätsprodukt auf dem Markt und somit die Basis für schönste ver-
kaufsfertige Pflanzen. Unsere neuen Kulturmethoden mit zum Teil biologischem Pflanzenschutz bringen 
viele Vorteile. Für diese Jungpflanzen genügt eine kürzere Kulturzeit, wodurch Sie beträchtliche Einspa-
rungen in der Arbeit, der Heizung und den Energiekosten erzielen. Durch den Einsatz von Nützlingen auf den 
Mutterpflanzen und in unserer Vermehrung verringert sich die Resistenzbildung gegenüber chemischen 
Pflanzenschutzmitteln drastisch und es ergibt sich für Sie die Möglichkeit, mit integriertem Pflanzen-
schutz fortzufahren. Infos und Bestellungen: www.psenner.it

Quality Psenner www.psenner.it

Piante giovani 
di qualità

8

DEMO V
ERSIO

N



Sostenibilità

Innovation & Nachhaltigkeit
Strom 100% Photovoltaik
Heizen mit Pellets & Solar 
Pflanzenschutz mit Nützlingen 
Torfreduziertes Substrat 
Tray aus 100% recyceltem Kunststoff
bzw. Karton bei 17cm 
Jungpflanze mit 100% biologisch abbaubarem Vlies 
Biologisch abbaubarer Topf
Biodünger Biwi
Hemmen durch cool morning (kompakter Wuchs)

Orizzonti green: Energia rinnovabile
Le sedi di Bolzano e Caldaro sono attrezzate con 
impianti fotovoltaici in grado di soddisfare i 
consumi per luce, cellule frigorifere, irrigazione, 
pompe d’acqua ecc. Il riscaldamento delle serre 
avviene con pellet di legna mentre i pannelli sola-
ri riscaldano l’acqua che viene sfruttata durante 
la notte.

Trasporti a basso impatto ambientale
I trasporti incidono sui sistemi ambientali, 
Psenner utilizza camion propri di ultima 
generazione Euro6+

Lotta integrata 
Attualmente lavoriamo con successo 
con un acaro come predatore contro i 
parassiti del tripide e la mosca bianca. 
In caso delle infestazioni con ragno 
rosso, si usa un lancio curativo con un 
acaro particolare e nematodi contro 
larve che attaccano le radici.

Biologischer Pflanzenschutz 
Momentan arbeiten wir erfolgreich 
mit Raubmilben gegen Schädlinge wie 
Thripse und Weiße Fliege. Des weiteren 
werden bei Befall Raubmilben gegen 
rote Spinne verwendet und Bacillus 
thuringensis gegen Trauermückenlar-
ven, die Wurzeln befallen.

TRATTAMENTO NANIZ-
ZANTE COOL MORNING 
(CRESCITA COMPATTA)

ELETTRICITÀ
GENERATA TRAMITE 

IMPIANTO 
FOTOVOLTAICO

RISCALDAMENTO 
CON PELLET, 

SOLARE E GAS

CONCIME 
BIOLOGICO

BIWI

ZOLLETTA 
PIANTA GIOVANE: 

TESSUTO NON TESSUTO 
100% BIODEGRADABILE

VASSOI CON PLASTICA 
RICICLATA AL 100% PER 
VASO 17 CM IN VASSOI 

DI CARTONE

SUBSTRATO 
DI TORBA 
RIDOTTA

Vasi biodegradabili
Per la produzione delle piante semipronte, dal 2020, 
viene utilizzato il vaso biodegradabile e compostabile 
industrialmente (D-Grade, Desch Plantpak, Olanda). 

PROTEZIONE 
DELLE PIANTE 
CON INSETTI 

UTILI

Quality Psenner 9
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Consigli di coltura 
Kulturanleitungen

Ordini online in modo 
intuitivo, veloce, sicuro! 
Jetzt Account erstellen und schnell 
und einfach Online Bestellen

Vai al sito www.psenner.it

Vai al link del webshop

Crea un account

Webshop Ordini online

Ordina online
www.psenner.it

Webshop 
Psenner
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info in 
tempo reale

4
ORDINA 
ONLINE!

ALLE 
INFOS IN
ECHTZEIT

disponibilità di produzione 
in tempo reale
verifica lo stato dell’ordine
rinnovare l’ordine
accesso alle fatture
accesso al passaporto delle piante 
info personali, ordini, archivio!
analisi degli acquisti (statistiche)

I vantaggi del nostro webshop
Il nostro consiglio è di utilizzare il web-
shop order.psenner.it che offre la possibilità 
di vedere lo stato degli ordini, lo stato di 
consegna e le fatture, inoltre si può accedere 
all’archiviazione del passaporto delle piante. 
Viene visualizzata in tempo reale la disponi-
bilità immediata di produzione e la previsione 
di produzione nel futuro. Gli ordini possono 
essere trasmessi direttamente online in modo 
molto semplice, intuitivo, veloce e sicuro!

Diese Vorteile bietet unser Webshop
Unser neuer Webshop order.psenner.it gibt die 
Möglichkeit zur online-Ansicht der Aufträge, 
des Lieferstatus, der Rechnungen sowie zur 
Archivierung des Pflanzenpasses Ihrer Liefe-
rungen. Zudem ist die aktuelle Verfügbarkeit 
der Produktion und zukünftige Verfügbarkeit 
jederzeit abrufbar. Aufträge können online 
gemacht und verschickt werden. Einfacher und 
schneller geht es kaum!

www.psenner.it

Ordini online in modo 
intuitivo, veloce, sicuro! 
Jetzt Account erstellen und schnell 
und einfach Online Bestellen
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2.184
Punti vendita

Verkaufspunkte

Punto vendita PW
Il marketing PW aumenta l’interesse del cliente nelle varietà PW e 
mira a spingere il cliente a richiederle nelle migliori giardinerie e 
garden center. Offriamo a Lei come punto vendita la possibilità di 
registrarsi sul nostro sito internet www.provenwinners.eu,
attraverso il quale, in pochi secondi, l’interessato riesce a trovar
La (il servizio è paragonabile alle Pagine Gialle, ma esclusivamente 
per fiori). Per questo Le consigliamo di registrarsi subito, 
gratuitamente, sul nostro sito!

Verkaufsbetriebe
Das PW-Marketing weckt das Interesse des Blumenliebhabers und 
zielt darauf ab, dass er direkt nach diesen tollen PW-Neuheiten 
fragt. Über www.provenwinners.eu bieten wir den Endverkaufs-
betrieben die Möglichkeit, sich kostenlos auf der Internetseite 
zu registrieren. Nach erfolgreicher Registrierung ist Ihr Betrieb 
(ähnlich den Gelben Seiten) im Internet veröffentlicht. In der Folge 
findet der kaufinteressierte Kunde Sie in Sekundenschnelle als 
PW-Verkaufsbetrieb in seiner Nähe. Deshalb empfehlen wir Ihnen, 
sich noch heute auf unserer Internetseite zu registrieren.

Sito web per il consumatore finale
www.provenwinners.eu è il punto di riferimento per ogni 
tipo di informazione sulle varietà Proven Winners: descrizioni 
varietali, foto, filmati, idee per composizioni e consigli per la 
cura. Questo materiale può essere stampato, depositato alla 
cassa e distribuito ai Vostri clienti che pongono domande 
molto specializzate. Un servizio sorprendente, nuovo e molto 
importante che garantisce clienti contenti e fedeli!

Internetseite für den Detailkunden
www.provenwinners.eu ist Bezugspunkt für alle Pflanzen-
informationen für den Endkunden. Hier findet er ausführliche 
Sortenbeschreibungen mit zahlreichen Fotos, Videos, Kombi-
nationsideen und Pflegeanleitungen. Diese können Sie z.B. für 
Ihren Verkaufsbetrieb ausdrucken und dem Kunden beim Kauf 
aushändigen: Ein Service, der viele begeisterte Stammkunden 
garantiert!

Quality Psenner www.provenwinners.eu

Proven Winners
www.provenwinners.eu
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REGISTRIERE DICH 
JETZT ALS PW-

VERKAUFSBETRIEB. 
DER ENDVERBRAUCHER 

FINDET DICH SOMIT 
SCHNELL & 
EINFACH.

REGISTRATI COME 
PUNTO VENDITA PW. 

IL COSUMATORE FINALE 
SAPRÀ DOVE TROVARTI 

E ACQUISTARE!

provenwinners_europe
Followers: 3.970

Reach: 178.500 per month
Interactions: 500 per month

provenwinners_italy
Followers: 4.338

Reach: 3.041 per month
Interactions: 705 per month

WWW.CHAMPION-FLOWERS.COM
Sito web per il consumatore finale con 
tante informazioni e foto della gamma 
interspecifica di geranio “Champion”.
Internetseite für den Endkunden und 
alles Wissenswerte über die erfolgrei-
che interspezifische Pelargonienserie 
„Champion“.

WWW.JUNGLE-LIVING.COM

WWW.INVERNOMAGICO.IT
Qui, il consumatore troverà ispirazioni 
e suggerimenti per composizioni miste 
di piante che non temono il freddo.
Hier findet der Konsument interessante 
Anregungen zu Pflanzenkombinationen 
für die kalte Jahreszeit.

WWW.GLORIETTE.ORG
Informazioni sulle nuove ibridazioni di 
Poinsettia della gamma Gloriette. 
Produzenteninformationen über die 
Züchtungsneuheiten der Gloriette 
Linie.

WWW.VISTA-PETUNIA.COM
Informazioni sulle varietà Vista Petu-
nia di Proven Winners®, consigli, cura e 
ispirazioni.
Informationen über Proven Winners® 
Vista Petunia-Sorten, Tipps, Pflege und 
Inspiration.

PROVEN WINNERS PLANTS
Followers: 6.500

Reach: 1,7 Mio per month
Interactions: 500 per month

PROVEN WINNERS ITALIA
Followers: 14.600

Reach: 138.398 per month
Interactions: 1.593 per month

Quality Psenner

Campagna Marketing 
B2C

WWW.SUCCHITOS.COM
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Conquistano 
i clienti
Bessere

Verkäufe
crescere 

le vendite
Erfolgs-

boost

catturano 
lo sguardo
mehr Auf-

merksamkeit

Garanzia di qualità

La ditta Andreas Psenner è un membro fondatore 
del gruppo Proven Winners Europe, composto da 
sei grandi produttori di piantine giovani in Europa.
È una succursale del gruppo Proven Winners americano.
Tutte le varietà Proven Winners sono testate in ogni 
condizione climatica dove vengono proposte per la 
vendita. Solo quelle approvate vengono vendute sotto 
questo marchio – questo è il Vostro garante di qualità e 
sicurezza. Solo le varietà più colorate, superiori e uniche 
vengono selezionate per diventare un Proven Winner, e solo 
dopo aver superato severissimi test sul campo sperimentale e 
anche in serra.

Proven Winners: DIE »BEWÄHRTEN SIEGER«

Proven Winners ist ein Verbund namhafter, erfahrener und 
innovativer Jungpflanzenbetriebe in verschiedenen Ländern 
weltweit. 
Die Firma Andreas Psenner ist ein Gründungsmitglied der 
Gruppe Proven Winners Europe, die sich aus sechs großen 
europäischen, innovativen und einflussreichen Jungpflanzen-
Firmen zusammensetzt. Sie ist ein Partner der amerikanischen 
Proven Winners Gruppe, die im Jahr 1992 gegründet wurde. 
Ziel von Proven Winners Europe ist es, gemeinsam nach neuen, 
besonderen und qualitativ hochwertigen Produkten zu suchen, 
diese zu testen und bei erwiesener Eignung professionell am 
Markt einzuführen. Der Name Proven Winners ist nicht nur 
Gruppenname, sondern gleichzeitig das Qualitätskennzeichen 
für die Proven Winners Produkte.

Varietà vincenti Beste Sorten

Il marchio di qualità
Das Qualitätssiegel „Proven Winners“
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TrioMio

Esclusive varietà vincenti

Offriamo varietà premiate (p.es. Sunsatia, Champion, Rock-
Star, Springstar, Vista ed altri) dei migliori ibridatori del 
mondo, con lo scopo di affezionare le emozioni dell’amatore 
dei fiori. Questo consumatore è il cliente finale e per cui la 
persona decisionale. Raggiungendo questo target siamo si-
curi della sua fiducia nel marchio PW. Ottime varietà con una 
buona qualità della pianta stessa sono garanzia per un sicuro 
futuro. Visitate il nostro sito www.psenner.it & www.pianta-
dellanno.it e lasciateVi ispirare dalle fantastiche novità!

Preisgekrönte Sorten

Wir bieten preisgekrönte Sorten (z.B. Sunsatia, Champion, 
RockStar, Springstar, Vista u.v.a.) der weltbesten Züchter 
mit dem Ziel, beim Detailkunden Emotionen zu wecken. Der 
Blumenliebhaber/Konsument ist der Endkunde und somit wich-
tigster Entscheidungsträger. Nur wenn IHM eine Sorte Freude 
bereitet, kann Kundenbindung erzielt werden. Deshalb sind 
gute Sorten mit bester Pflanzenqualität Ihre Erfolgsgarantie 
für die Zukunft. Besuchen Sie unsere Internetseite www.psen-
ner.it & www.piantadellanno.it und lassen Sie sich von unseren 
Neuheiten inspirieren!

TrioMio è una composizione di giovani piante con più talee 
di diverse tonalità di colore. In una zolletta radichiamo tre 
diverse varietà di una stessa specie. Questo concetto è ideale 
per la coltivazione in vaso 10/14cm. Con una sola pianta 
giovane si ottiene una pianta fiorita in un effetto multicolo-
re.“ TrioMio” sono coltivate nell’Ellepot 38mm ed imballate a 
mano in unità da 84. 

TrioMio ist eine Jungpflanzen-Kombination in unterschied-
lichen Farbtönen. In einem Erdballen bewurzeln wir drei 
Sorten einer Spezies. Dieses Konzept eignet sich speziell für 
die 10/14cm Topfproduktion. Mit einer einzigen Jungpflanze 
erzielt man so eine blühende Pflanze mit Multicolor-Effekt. 
„TrioMio“ ist im Ellepot 38mm kultiviert und händisch in Ein-
heiten zu 84 Stück verpackt.

Varietà vincenti Beste Sorten

Varietà vincenti

Nadia Battocletti
Fuerte del Fuego 
Mezzafondista/Langstrecken-
läuferin (Olympic Medalist)

Nina Zöggeler
Springstar
Slittinista/Kunstbahnrodlerin
(Olympic athlete)

Manuela Mölgg
Summerwings Dark Elegance
Sciatrice - Skirennläuferin
(Olymplic athlete)

Denise Carbon
Champion Red
Sciatrice - Skirennläuferin
(Olympic athlete)

Springstar Euregina
Pag. 15
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Visit
us!

My Plant
24. – 26.02.2027

Flower Trials
09. – 12.06.2026

IPM
26. – 29.01.2027

Esposizioni & Fiere
Esposizioni Fiere16
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Campo prova
Una moltitudine di varietà vi aspetta nel nostro nuovissimo campo prova a Caldaro. 
La nuova area espositiva di 3.200 m2 mostra oltre 500 varietà diverse del nostro 
innovativo assortimento e possibili nuove varietà per il futuro. Passa a trovarci e 
lasciati incantare dalle nostre novità! 

Sortenfeld
Eine große Artenvielfalt erwartet unsere Besucher in unserem außergewöhnlichen 
Sortenfeld in unserem Betrieb in Kaltern. Die neue 3.200 m2 große Ausstellungs-
fläche zeigt über 500 verschiedene Sorten aus unserem Sortiment und mögliche 
Sortenneuheiten für die Zukunft. Kommen Sie vorbei und 
lassen Sie sich von unseren Neuheiten bezaubern!

Dal 26 maggio al 15 settembre potrete visitare 
il campo di varietà da soli. Tutto è preparato in 
modo che possiate esplorare l’assortimento da 
soli più volte durante l’estate.

Vom 26. Mai bis zum 15. September können Sie das 
Sortenfeld besuchen. Alles ist so vorbereitet, dass 
Sie das Sortiment mehrmals im Sommer auf eigene 
Faust erkunden können.

Info!

Campo prova
Campo prova Sortenfeld 17
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PrimfioreTM

Primfiore™ rappresenta la volontà di offrire al commercio e ai consumatori, già in 
primavera, alternative originali e di grande qualità rispetto alle proposte tradizio-
nali. La gamma si distingue per una ricca selezione di prodotti d’eccellenza, pensati 
per produttori e amanti del verde, diventando così un punto di riferimento 
irrinunciabile nel settore del giardinaggio.

FrühlingsflirtTM ist der Anspruch, für Handel und Verbraucher abwechslungsreiche 
und gut funktionierende Alternativen zum gängigen Allerlei bereits im Frühling an-
zubieten. Das Sortiment besticht mit einer ganzen Fülle von Spitzenprodukten für 
Produzent und Pflanzenfreund und ist so nicht mehr aus dem 
Gartenbau wegzudenken.

PAG. 116

Primfiore Frühlingsflirt18
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Osteospermum 
di eccellenza

Springstar

Sunsatia

La nuovissima selezione della varietà Springstar 
sono un garante di successo! Sono molto interessanti 
per la  crescita compatta ed i fiori incredibilmente 
grandi. Hanno una buona ramificazione, sono fioriferi 
e  disponibili in tanti colori nuovi. Perfette per una 
coltura a basse temperature ed una vendita precoce.
  
Die neuen Sorten der Springstar Serie sind ein garan-
tierter Frühlings-Hit! Die neue Generation bringt viele 
intensive Farbtöne mit unglaublich großen Blüten und 
beste Sommerperformance. Sie sind bestens geeignet 
für den frühen Absatz als energiesparende Kaltkultur. 

PAG. 70

Primfiore Frühlingsflirt

Vasta
gamma

fiori grandi

crescita
perfetta

colori nuovi
intensi

LA 
PERFETTA 

PIANTA PRIMA-
VERILE

28 Febbraio / Februar 19 Marzo / März 10 Aprile / April

Le Sunsatia sono il prodotto imbattibile di inizio stagione. Sono resistenti a basse 
temperature e possono essere coltivate insieme a Primule o Viole. Fioriscono 
contemporaneamente garantendo una vendita molto precoce. 

Als Saisonseröffnungsprodukt sind Sunsatia unschlagbar. Aufgrund 
ihrer Kälteresistenz sind sie mit Primeln und Violen kultivierbar und 
zeitgleich in Blüte. 

PAG. 68

Lago di Garda Gardaland
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Must Have!

Questa nuova gamma di geranio è uno straordinario successo nell’ibridazione del 
Pelargonium. Quest’ibrido interspecifico riunisce le migliori caratteristiche delle 
due specie del geranio pendente e del geranio eretto. Il risultato è una pianta robu-
sta con ottima resistenza al grande calore e alla siccità. Il fiore doppio ha i colori 
incredibilmente intensi. La crescita vigorosa con il portamento coprente, ottimo 
l’accestimento, autopulente e resistente agli edemi. 

Der revolutionäre Durchbruch in unserer Pelargonien-Zucht. Diese interspezifische 
Hybride ist die Kreuzung einer Hängegeranie und einer stehenden Geranie. Das Er-
gebnis ist eine kräftig wachsende Pflanze mit größter Wetterfestigkeit, hervorra-
genden Freilandeigenschaften in Kombination mit atemberaubenden Farben. 
Die Blüten der großen Dolden sind halb gefüllt, die Zweige geschmeidig, 
das Laub extrem robust und hitzetolerant.

PAG. 76

ChampionTM

Fire Red

White

Salmon

Red

Magic Violet

Neon Lilla

Lavender
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Must Have!

La continua voglia di innovazione ha dato vita a questa magnifica nuova gamma, la 
quale rispecchia le esigenze del consumatore finale, colori molto forti che manten-
gono la loro intensità anche durante le elevate temperature estive. Per il coltivato-
re abbiamo ottime caratteristiche di crescita e una fioritura precoce.

Richtungsweisend für die Zukunft und die Anforderungen des Endkonsumenten 
ist diese Serie aus dem Hause Psenner. Beste Kultureigenschaften für den 
Gärtner, frühblühend, wuchsstabil und in tollen, intensiven, 
hitzebeständigen Farben verfügbar.

PAG. 86

Allegria

Hot Pink

Rosa

Bianca

Arancia

Fuoco

Amethyst

Velvet Red

Light Rose

Red Mex

Night
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doubling sales 
each year!

Must Have!

Vista

Una innovazione che convince tutti per quattro 
motivi principali:
• È estremamente resistente al caldo e alle intemperie.
• Assicura una fioritura costante per sei mesi, senza che 

la pioggia possa danneggiare i suoi fiori.
• Presenta una crescita vigorosa, ideale per riempire 

rapidamente tutti i tuoi vasi.
• Sono perfettamente adatti per la creazione di 

aiuole da sogno.

Eine Neuheit, die aus vier Hauptgründen 
jeden überzeugt:
• Sie ist extrem hitze- und wetterbeständig.
• Sie garantiert eine konstante Blüte über sechs Monate, 

wobei selbst Regen die Blumen nicht beschädigt.
• Sie wächst kräftig, ideal um in kürzester Zeit große 

Blumengefäße zu füllen.
• Sie sind perfekt geeignet in der Gestaltung traumhafter 

Blumenbeete.

PAG. 92

strong & beautiful
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PERFETTO PER LA 
PRODUZIONE AD 

ALTA DENSITÀ.

PERFEKT FÜR DIE 
PRODUKTION 

MIT HOHER 
FLÄCHENBELEGUNG

Must Have!

Mini Vista
La serie di petunie “Mini Vista” offre piante 
compatte e densamente ramificate disponibili 
in una varietà di colori vivaci, ed è disponibile 
anche come giovane pianta TrioMio. Questa serie è 
ideale per la produzione in grandi quantità poiché 
permette una coltura a risparmio energetico e fio-
risce precocemente, facilitando una pianificazio-
ne precisa. Ottenere prodotti finiti perfettamen-
te rotondi è molto semplice. Le petunie Mini Vista 
sono eccellenti per cassette da balcone, basket e 
anche come piante da aiuola. Come tutte le varietà 
Vista, sono tolleranti al calore, resistenti alle 
intemperie e incantano per tutta l’estate.

Die Petunienserie „Mini Vista“ bietet kompakte, 
dicht verzweigte Pflanzen in einer Vielfalt an leb-
haften Farben und ist auch als TrioMio-Jungpflan-
ze erhältlich. Diese Serie eignet sich ideal für 
die Produktion in großen Stückzahlen, da sie eine 
energiesparende Kultur ermöglicht und früh blüht, 
was eine präzise Planung unterstützt. Perfekt ge-
formte Fertigware zu erzielen, ist ein Kinderspiel. 
Die Mini Vista Petunien sind hervorragend für 
Balkonkisten, Hängekörbe sowie als Beetpflanzen 
geeignet.  Wie alle Vista-Sorten sind sie hitze-
tolerant, witterungsbeständig und bezaubern den 
ganzen Sommer über.

PAG. 94
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Eviva l’estate
„Eviva l‘estate“: rappresenta un moderno concetto di marke-
ting dedicato alle piante da fiore estive e alla vendita mirata 
durante la stagione calda. L’obiettivo è offrire al commercio 
specializzato e ai consumatori varietà di alta qualità, ricche 
di fioriture e particolarmente attrattive per il periodo esti-
vo.
La gamma comprende una selezione ampia di piante estive 
che garantiscono una fioritura continua per tutta la stagio-
ne, distinguendosi per resistenza, performance e impatto 
visivo. Le varietà sono studiate appositamente per il commer-
cio specializzato, assicurando forte appeal nel punto vendita 
e grande soddisfazione per il cliente finale.
„Eviva l‘estate“ si afferma così come un concetto vincente 
per il successo commerciale estivo e come elemento impre-
scindibile nei moderni assortimenti di piante.

„Sommerlust“ steht für ein modernes Marketingkonzept rund 
um den Sommerflor und den gezielten Verkauf in der warmen 
Jahreszeit. Ziel ist es, dem Fachhandel und den Konsumenten 
hochwertige, blühstarke und attraktive Alternativen für den 
Sommer anzubieten.
Das Sortiment vereint eine vielfältige Auswahl an Sommer-
blühern, die durchgehend über die gesamte Saison hinweg 
mit Blühfreude, Ausdauer und besonderer Optik überzeugen. 
Die ausgewählten Sorten sind optimal auf die Bedürfnisse 
des spezialisierten Fachhandels abgestimmt und garantieren 
hohe Attraktivität am Point of Sale sowie zufriedene Endkun-
den.
„Sommerlust“ ist damit ein starkes Konzept für nachhaltigen 
Verkaufserfolg im Sommer und ein fester Bestandteil moder-
ner Gartensortimente.

PAG. 132

Estate Sommer24
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Estate Sommer

Es

tate
Sommer
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Preferiscono una coltura a basse temperature.
→ coltura a risparmio energetico

→ basso impatto ambientale

→ poca necessità di nanizzanti

→ fioritura precoce = successo garantito

Kalte Kulturführung erwünscht
→ energiesparende Kulturführung

→ umweltschonend

→ geringer Hemmstoffbedarf

→ schneller Verkaufserfolg durch frühe Blüte

Keep cool 3°C
Keep cool 3° C

Lobelix

SunsatiaTM

Forever Blue

Waikiki

BreezeeTM

SpringstarTM

Primfiore

Pinocchio

Snow Princess

Flamingo Pink

Asteryx

Vepita

64

67

56

47

50

70

116

48

65

57

32

104
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Landscape

Landscape
Piante per la paesaggistica
→ ideali per creare diverse strutture nel giardino

→ piante vigorose dal grande impatto in poco tempo

→ piante per un grande effetto in lontananza

→ facili da curare

Eviva l'estate 132

Desert Gold 44

Grasses 108

Daisy May 66

Hippo 59 Succulents 110

Superlophus 42Vista 92

Pflanzen für die Gartengestaltung
→ optimale Strukturpflanzen

→ großes Pflanzenvolumen in relativ kurzer Zeit

→ tolle Fernwirkung garantiert

→ pflegeleicht

Señorita Rosalita 44 Gold Dust 66

Coleus 45 Salvia Rockin 100

Flamingo Snow 57Royal Ranger 46

Truffula Pink 56 Calippo 62

Sweet Caroline 60

27

DEMO V
ERSIO

N



La Pianta dell’Anno '26
Springstar Euregina, crescita compatta e fiori enormi

28 Pianta dell’Anno '26

DEMO V
ERSIO

N



Index Pag.  /S. Index Pag.  /S.

Acalypha 30 Iberis 119

Ageratum 32 Indoor Plants 114

Arabis 118 Ipomoea 60

Argyranthemum 31 Jamesbrittenia 61

Asteriscus 32 Lantana 62

Begonia 33 Lavandula 64

Bergenia 118 Leucanthemum 66

Bidens 36 Lewisia 123

Brachyscome 38 Lithodora 123

Bracteantha 39 Lobelia 64

Buddleja 132 Lobularia 65

Calibrachoa 40 Mecardonia 66

Calylophus 42 Myosotis 124

Cataranthus 43 Nemesia 67

Chrysocephalum 44 Nepeta 133

Cleome 44 Osteospermum 70

Coleus 45 Pel. crispum 73

Cuphea 42 Pel. grandiflorum 74

Delosperma 46 Pel. peltatum 86

Dianthus 47 Pel. pelt. X zonale 76

Diascia 50 Pel. ville 90

Dipladenia 51 Pel. zonale 78

Echinacea 134 Pericallis 125

Erysimum 120 Petunia 92

Euphorbia 53 Primula 126

Euphorbia 119 Pulmonaria 124

Euryopsis 52 Rudbeckia 138

Evolvolus 52 Sagina 130

Felicia 56 Salvia 100

Fuchsia 54 Sanvitalia 101

Gaura 57 Saxifraga 131

Gazania 58 Scaevola 103

Grasses 108 Senecio 130

Gomphrena 56 Succulents 110

Gypsophila 133 Sutera 102

Hedera 61 Tiarella 131

Heliopsis 136 TrioMio 106

Heuchera 122 Verbena 104

Hibiscus 137 Veronica 133

Hypoestes 59
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Attraente ibridazione compatta della specie Acalypha. 
Pianta decorativa con code di fiori soffici, resistente al 
caldo sia per l’esterno che l’interno. 

Ansprechende Selektion des Roten Katzenschwanzes mit 
flauschigen, fingerlangen Blütenschwänzchen und kompaktem 
Aufbau im Topf.

Foxie

30

A

Acalypha 45–16
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Sunny Memories

So Sweet

Pink Surprise Starlight Red

Dark Lolly

Margarita

31

A

32–16 Argyranthemum
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La richiesta di piante resistenti al caldo ed alla siccità è in 
continuo aumento e ci ha spinto ad ibridare e migliorare le 
astericus. “Asteryx Gold” è compatta, ramifica bene, ha un 
fiore più grande e precoce. 

Die steigenden Anforderungen an hitze- und trockenheitsver-
trägliche Pflanzen haben uns dazu bewegt, diese Neuheit zu 
züchten. Sie ist kompakt, verzweigt gut, hat große Blüten und 
blüht früher.

Ageratum robusto con una crescita vigorosa e adatto per 
grandi contenitori e per essere piantato in giardini e aiuole.

Robuster Ageratum mit kräftigerem Wuchs und guter Eignung 
für größere Gefäße und ausgepflanzt in Anlagen und Beeten. 

Asteryx Early

Asteryx Gold

Parc Majorelle

32 Asteriscus 32-18   Ageratum 4-16
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Summerwings TM

Queste amanti del sole sono particolar-
mente fiorifere, molto attraenti sia nel 
vaso che nelle cassette per balcone (anche 
in pieno sole). All’inizio presentano una 
crescita eretta, più tardi ricadente. Con 
queste caratteristiche sono una vera 
alternativa al geranio, che in alcune zone, 
vengono affette dal “Cacyreus Marshallis”.

Sie bestechen in puncto Wuchs und Aus-
dauer Produzenten und Kunden! Unschlag-
bar in Look und Leichtigkeit: Kaskaden 
aus eleganten Blütenkelchen erzeugen 
im Zusammenspiel mit dem charakteris-
tischen Blattwerk positive Spannung und 
ein frisches, sonniges Gefühl. Sie sind 
eine gute Alternative zu Pelargonien für 
Standorte welche vom Cacyreus Marshallis 
häufig befallen sind.

104104

104104

104 104

Summerwings™ Orange Summerwings™ White

Summerwings™ Dark Elegance

Summerwings™ Double CreamSummerwings™ Dark Coral Elegance

Summerwings™ Ebony & Orange

332-16 Begonia
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Belleconia TM

104

104104

104

Belleconia™ Hot Orange

Belleconia™ SnowBelleconia™ Mango

Belleconia™ Rose

Incantevoli fiori enormi dai colori intensi pendono in abbon-
danza da un fogliame verde fresco. Inizialmente riempiono 
velocemente il vaso e, nella balconiera o nel basket, si ottie-
ne una favolosa pianta che regala un grande effetto sia da 
vicino che da lontano. Naturalmente queste favolose varietà 
sono tra i nostri TopSeller.

Die leistungsstarke, robuste Serie gefüllt blühender Hängebe-
gonien für Ampeln und Balkonkästen hat sich in der gärtne-
rischen Kultur bestens bewährt. Die über und über mit Blüten 
besetzten Kaskaden sind beim Verbraucher wegen ihrer Fülle 
beliebt und machen sie zu einem echten Hingucker.

34 Begonia 2-16 
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Bellissa TM

104

104104

104 104104

Bellissa™ Orange

Bellissa™ Yellow Bellissa™ White

Le varietà della serie Bellissa sono caratterizzate da una 
crescita cespugliosa e compatta e da fiori doppi dai 
colori vivaci. La coltivazione è possibile senza cimatura. 
Sono particolarmente adatte per le aiuole e cimiteri. 
Preferisce posizioni semi-ombreggiate, ma mostra un’ottima 
resistenza al calore e alle intemperie in luoghi soleggiati.

Die Sorten der Bellissa-Serie zeichnen sich durch ihren 
buschig-kompakten Wuchs und ihre gefüllten Blüten in 
lebhaften Farben aus. Die Kulturführung ist ungestutzt 
möglich. Bestens geeignet für Beet- und Grabbepflanzungen. 
Bevorzugen halbschattige Lagen, weisen aber eine erstaunli-
che Hitze- und Wetterbeständigkeit an sonnigen Plätzen auf. 

Bellissa™ Flame Bellissa™ Red Bellissa™ Daybreak

352-16 Begonia
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104 104 cm
10

104 cm
10

104 cm
10

104

104 cm
10

È la sorella più compatta e precoce della RockStar, 
per vasi fino a 14 cm. 
Kompakter und frühblühender als RockStar, 
für Topfgrößen bis 14 cm.

Crescita paragonabile a PopStar. Colore impressionante. 
Partnersorte zu PopStar mit beeindruckendem Farbspiel.

Cespugliosa e crescita simile a RockStar. 
Buschiger Wuchs, farbige Partnersorte zu RockStar.

Colorazione di Spicy Electric White in crescita vigorosa.
Weiterentwicklung von Spicy Electric White mit starkem Wuchs.

Crescita cespugliosa, ideale per tutte le dimensioni e 
produzione a grandi numeri. 
Buschiger Wuchs, ideal für alle Topfgrößen und große 
Produktionsmengen.

Crescita della PopStar con fiori enormi in rosso intenso.
Wuchs wie PopStar mit großen intensivroten Blüten.

Hot & Spicy Spicy Electric White XXL

Nice & Spicy

RockStar

Popidol

PopStar

Bidens 40–1636
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84 cm
10

84 cm
10

104

104104

104

cm
10

104

104 cm
10

cm
10

Ottimo portamento rotondo.
Runder gleichmäßiger Wuchs.

Con fiore semidoppio, è più vigorosa 
e resistente alle alte temperature; 
ideale per vasi grandi con fiori gigan-
teschi. 
Wüchsiger, halbgefüllt und hitze-
resistent für größere Topfgrößen mit 
gigantischen Blüten.

Crescita moderatamente cespugliosa 
in un colore vivace. 
Mittelstark buschiger Aufbau mit 
leuchtender Farbpracht.

Crescita cespugliosa per tutte le di-
mensioni, molto resistente al caldo.
Buschiger Wuchs für alle Topfgrößen, 
sehr hitzeresistent.

Crescita media-vigorosa in un colore 
spettacolare. 
Mittelstarker Wuchs mit einzigartigem 
Farbspiel.

Crescita classica per combinazione 
con altre piante vigorose. 
Klassischer Wuchs, für Pflanzenkom-
binationen mit anderen wüchsigen 
Blumen.

ROCKSTAR, VEPITA SCARLET, BLUE VIOLETROCKSTAR, VEPITA HOT PINK , POLAR
TrioMio Rocky In Love TrioMio Rockstar

Spicy Ice

SuperStar Spicy Fire

Bee My Sunshine

Spicy Lemon Glow

Flair

40–16 Bidens 37
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104

104 cm
10

Surdaisy Strawberry Pink

Surdaisy White Improved

Mauve Mystique

38

B

Brachyscome 40-16 
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SunbrellaTM

104 104104

104

104104

Sunbrella® Big Yellow 2027

Sunbrella™ Red 2027 Sunbrella™ Orange

Totally YellowSunbrella™ White 2026 Sunbrella™ Magenta

Le bracteantha sono le varietà più ap-
prezzate dall’amatoriale per essere pian-
tate in aiuole in quanto molto resistenti 
con fiori grandi. Ora siamo riusciti ad 
ibridare una gamma completa con simili 
caratteristiche. La serie Sunbrella è 
semplicissima nella coltivazione con 
crescita omogenea ed ottima resistenza 
alle intemperie.

Die robuste Bracteantha mit ihrer rei-
chen, großen Blüte erfreut sich gerade 
beim Verbraucher großer Beliebtheit. 
Nun wertet die frühblütige Sunbrella-Se-
rie das strahlende Strohblumen-Sorti-
ment auf. Alle Sunbrella-Sorten sind 
besonders auf ihre Produzierbarkeit 
geprüft und weisen eine gute Wetterfe-
stigkeit auf.

39

B

40-16 Bracteantha

DEMO V
ERSIO

N



Unique

cm
10

cm
10

cm
10

104

DARK PINK, YELLOW, WHITE

ORANGE, YELLOW, RED

YELLOW, DARK PINK, BLUE VIOLET

HOT PINK, BLUE VIOLET, WHITE

TrioMio Unique Poesia

TrioMio Unique Amore

TrioMio Unique Mambo

TrioMio Unique Swing

Lo standard ideale per i produttori moderni! La serie Unique si 
distingue nella semplice coltivazione di queste Calibrachoa, 
della loro crescita ben ramificata ed uniformità, offrendo al 
contempo una straordinaria resa floreale con colori intensi in 
primavera e in estate. Un vantaggio sia per i produttori che per 
i consumatori.

Der Standard für moderne Produzenten! Die Serie Unique über-
zeugt in der Kulturführung mit ihrem gut verzweigten Pflan-
zenaufbau und einheitlichem Wuchs- und Blühverhalten – bei 
gleichzeitig herausragender Blühleistung mit intensiven Far-
ben im Frühjahr sowie im Sommer. Ein Vorteil für Produzenten 
und Verbraucher gleichermaßen.

40

C

Calibrachoa 45-18 
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cm
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cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

Una varietà straordinariamente affascinante con infio-
rescenze densamente doppie di un vivace rosso cinabro, 
impreziosite da splendide punte dorate. La sua abbondante 
fioritura illumina il giardino per tutta l’estate, creando un 
effetto scenografico unico.

Eine außergewöhnlich attraktive Sorte mit üppig 
gefüllten, zinnoberroten Blütenquasten, die 
von leuchtend goldenen Spitzen gekrönt werden. Ihre reiche 
Blütenpracht entfaltet sich den ganzen 
Sommer über und setzt strahlende Akzente im Garten.

Unique White

Unique Sangria PicoteeSuperbells Over Easy

Unique Hot Pink

Unique Golden YellowUnique OrangeUnique Red

Unique Blue Violet Unique Dark Pink

Superbells Double Redstone

41

C

45-18 Calibrachoa
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Portamento cespuglioso e compatto, con calici scuri a forma 
di “faccette di pipistrello” sporgenti, luminose, di colore 
rosso cinabro.

Buschig, geschlossener Habitus mit dunklen Kelchen und ab-
stehenden, leuchtend zinnoberroten "Fledermausgesichern".

104

104

Calylophus Superlophus è una pianta resistente per aiuole e 
balconi, ideale per estati calde. Fiorisce dalla primavera per 
tutta l’estate con fiori giallo brillante e si combina bene con 
altre piante. In coltivazione mantenere piuttosto asciutto.

Calylophus Superlophus ist eine robuste Beet- und Balkon-
pflanze für heiße Sommer. Sie blüht vom Frühling bis in den 
Spätsommer in leuchtendem Gelb und lässt sich gut mit ande-
ren Pflanzen kombinieren. In der Kultur eher trocken halten.

Un’interessante varietà compatta, cespugliosa nella crescita. 
Ricca in fioritura con fiori singoli più grandi.

Interessant ist diese dichtbuschige Sorte mit rundem Aufbau. 
Blütenreich mit größeren Einzelblüten.

Superlophus

Cuppy Magenta

Cuppy White

Tiny Torpedo

42

C

Calylophus 8-16   Cuphea 45-16 
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Soiree TM

104

104

104

104

SOIREE™ è una collezione affascinante di piante resistenti 
con fiori eleganti che sbocciano per tutta l’estate. Coltiva-
te da talea, sviluppano una struttura robusta e una cresci-
ta compatta e cespugliosa. Nonostante l’aspetto delicato, 
resistono bene al caldo e alla siccità, mantengono una forma 
armoniosa per tutta la stagione e si combinano perfettamen-
te tra loro.

SOIREE™ ist eine attraktive Kollektion robuster, gut wachsen-
der Pflanzen mit charmanten Blüten, die den ganzen Sommer 
über blühen. Aus Stecklingen gezogen, entwickeln sie eine 
stabile Struktur und einen kompakten, buschigen Wuchs. Trotz 
ihres zarten Aussehens sind sie hitze- und trockenheitsver-
träglich, behalten ihre schöne Form während der ganzen Sai-
son und lassen sich hervorragend miteinander kombinieren.

Soiree Cotton Pinky 

Soiree Bubble Joy    

Soiree Cherish Red  

Soiree Frosty White 

43

C
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cm
10

104

Desert Gold

Señorita Rosalita

Señorita Blanca

Señorita Carolina

Questa varietà fiorisce dalla primavera all’autunno con fiori 
giallo-arancio che emergono sopra il fogliame grigio-argen-
tato. È una scelta eccellente per le composizioni estive.

Diese Sorte blüht vom Frühling bis in den Herbst mit gold-
orangefarbenen Blüten, die über dem grau-silbernen Laub 
erscheinen. Sie ist eine ausgezeichnete Wahl für sommerliche 
Pflanzungen.

Pianta spettacolare con fiori stupendi di colore viola o 
bianco. Raggiunge un’altezza di 50–70 cm e fa grande effetto. 
Adatte per giardini, aiuole, ciotole grandi, crea volume ed 
altezza. Vaso consigliato 14–20 cm.

Orchideenähnliche Blütenrispen in weiß oder rosa, unermüd-
lich blühend, bestens verzweigt, absolut steril, robust und 
zuverlässig. Selbst bei spätem Topftermin ergeben sie nach 
kurzer Kultur eine kompakte und ansprechende, recht früh 
blühende Topfware.

Señorita

Desert Gold

44
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Chrysocephalum 45-16   Cleome 40-16 

DEMO V
ERSIO

N



Oleo

104

Varietà particolare in crescita compatta.
Klein bleibende Buntnessel mit fiedrigen 
Blättern.

Questa serie è caratterizzata da foglie 
con colori intensi a contrasto. Sono la 
soluzione ideale per creare compo-
sizioni miste dall’aspetto moderno e 
creativo. Sono molto uniformi nella 
coltura.

Die attraktiven Kontrastfarben prägen 
das kräftige Laub. Sie sind somit ideal 
für eine moderne Farbgebung in der 
Kombinationsbepflanzung. Zudem sehr 
einfach in der Kultur.

Oleo Lyra

Oleo Saphira Oleo Elliot

Tropical Feather

Oleo Raya

Oleo Sylder Skeletal
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Royal Ranger

104

Royal Ranger Neon

Royal Ranger White Royal Ranger Red

Royal Ranger Yellow

Power Ranger White Power Ranger Yellow Power Ranger Magenta

Presentiamo in esclusiva mondiale questa serie. 
Paragonata alle varietà già presenti sul mercato 
ha aspetti molto favorevoli per la presentazione 
nel punto vendita, ossia, una fioritura più precoce 
e più abbondante durante la giornata e si chiudono 
meno velocemente nel punto vendita. Inoltre non 
svuotano il vaso al centro della pianta. Le Delosper-
ma amano l’esposizione al sole e possono essere 
piantate come tappezzante in piena terra.

Exklusiv bieten wir diese Weltneuheit der winter-
harten Mittagsblume an. Vorteilhafter Wuchs als 
Topfware mit einem sphärischen Habitus, welcher 
den gesamten Topf mit einem wunderschönen Blü-
tenflor ausgefüllt. Minimal kleinere Blüten als die 
herkömmlichen Sorten, dafür aber frühblühender 
und bedeutend längere Blühzeit (d.h. sie zeigen mehr 
Farbe im Endverkauf). Für den Anwendungsbereich 
im Steingarten oder auch in großen Pflanzgefäßen.

46 Delosperma 32-16 
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Mega

Waikiki

Grandi fiori dal colore rosa-violetto brillante caratterizzano 
questa novità di garofano dalla crescita compatta. Da usare 
per ciotole, decorazioni da tavola ma anche come pianta da 
aiuola.

Auffallende große Blüten in einem leuchtenden Pink-Vio-
lett zeichnen diese kompakt wachsende Nelken-Neuheit aus. 
Anwendung für Schalen, Tisch-Schmuck aber auch als Beetbe-
pflanzung.104

Bestseller tra i garofani per vaso e aiuola con ramificazione fitta e 
crescita compatta. Molto omogenei e precoci nella fioritura.

Verkaufsschlager unter den Topf- und Beetnelken mit dichter Ver-
zweigung und kompaktem Wuchs. Sehr homogen und frühblühend.

Pinocchio Mega Viola

Waikiki Pink

104
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Pinocchio
104

La nuova generazione convince per il buono sviluppo 
nella crescita, la fioritura precoce e la semplicità di 
produzione nelle diverse dimensioni.

Diese Serie besticht durch besten Wuchs, frühe Blüte 
und ihre einfachen Produktionseigenschaften für 
beliebige Topfgrößen.

Pinocchio Salmon

Pinocchio Fuoco

Pinocchio Amethyst

Pinocchio Pesca

Pinocchio Lila Picotee

48 Dianthus 32-16 
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Pinocchio Carminio

Pinocchio Rubino

Pinocchio Sole

Pinocchio Eleganza

Pinocchio Bianco 2027 
(DIANT 22030226)

Pinocchio Malva 
(DIANT 2183030)

4932-16 Dianthus
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Breezee PlusTM

104

Breezee TM Plus Pink 2026

BreezeeTM Plus White 2026 Breezee TM Plus Orange 

L’innovazione all’avanguardia di Diascia porta quel “Plus” (= Più) di performance: le 
nuove “Breezee Plus” stupiscono l’amatoriale per i loro fiori grandi, la crescita viva 
e la lunga durata della fioritura. Sono molto uniformi e resistenti alle intemperie.

Ein neuer Züchtungsschritt bringt das entscheidende Plus an Nachhaltigkeit: Die 
neuen Breezee Plus bestechen mit ihrer großen Blüte und gesundem Wuchs und 
sorgen mit ihrer lange andauernden Blütenfülle für Begeisterung beim Verbraucher. 
Einheitlich im Wuchsverhalten und gute Witterungsbeständigkeit.

50
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BellaTM

Bella TM Magma  

Bella TM Red Bolero  

Bella TM Sunrise  

Bella TM Pink 2019  

Bella TM Compact Red  

104

BELLA® è una serie moderna di Dipladenie compatte e molto 
fiorifere, caratterizzate da un’ottima ramificazione e una 
crescita uniforme. Le piante si distinguono per i grandi fiori 
dai colori brillanti e per la lunga fioritura dalla primavera fino 
all’autunno. Grazie alla loro robustezza e tolleranza al caldo, 
la serie BELLA® è ideale per vasi, balconi e terrazze. La serie 
garantisce una produzione efficiente e un’ottima presentazio-
ne nel punto vendita.

BELLA® steht für eine moderne Serie kompakter, reichblühender 
Dipladenien mit sehr guter Verzweigung und gleichmäßigem 
Wuchs. Die Pflanzen überzeugen durch ihre großen, leuchtenden 
Blüten und eine lange Blütezeit vom Frühjahr bis in den Herbst. 
Dank ihrer robusten, hitzeverträglichen Eigenschaften eignet 
sich die BELLA®-Serie hervorragend für Töpfe, Balkonkästen und 
Terrassenpflanzungen. Die Serie ist ideal für eine effiziente 
Produktion und eine attraktive Präsentation am Point of Sale.

5120-36 Dipladenia
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104

Blue My Mind TM XL

Eurostar

Ama il caldo e il pieno sole. Con irrigazione e concimazione 
regolari fiorisce per tutta l’estate e tollera brevi periodi di 
siccità. I suoi fiori azzurro cielo sono ideali per posizioni 
soleggiate.

Sie liebt Wärme und volle Sonne. Bei regelmäßiger Bewäs-
serung und Düngung blüht sie den ganzen Sommer über und 
verträgt auch kurze Trockenphasen. Die himmelblauen Blüten 
machen sie ideal für sonnige Standorte.

L’origine sudafricana promette la resistenza al caldo. La 
pianta ama il pieno sole ed è molto decorativa con il fogliame 
verde scuro. I fiori grandi in giallo intenso colpiscono da lon-
tano. Adatte in giardino come bordura, nelle aiuole o in vaso.

Diese ursprünglich aus Südafrika stammende immergrüne Blu-
me besticht durch ihre Hitzeresistenz. Das leuchtstarke Gelb 
der Blüten über dem grünen bodendeckenden Laub überzeugt 
mit großer Fernoptik. Als Beetbepflanzung bestens geeignet.

104
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104 cm
10

Shades in Pink TM

Shades in Pink: nuova Euphorbia con petali rosa su fogliame 
verde scuro. Vigoria media, ideale per combinazioni compatte 
in balcone e aiuola.
Shades in Pink: Neuheit mit rosa Blüten auf dunkelgrünem 
Laub. Mittelstark wachsend, ideal für kompakte Kombinatio-
nen im Beet und auf dem Balkon.

Diamond FrostTM

104

cm
10

104

Una nuova varietà simile a „Diamond Frost“, ma più compatta 
e con foglie più scure. Cresce con forza moderata e ha una 
forma rotonda, fiorisce molto volentieri e ha petali eccezio-
nalmente luminosi e più grandi.
Eine neue Züchtung ähnlich „Diamond Frost“, jedoch kompak-
ter und mit dunkleren Blättern. Sie wächst mittelstark und 
rund, blüht sehr eifrig und besitzt auffallend leuchtende, 
größere Blütenblätter.

Diamond Frost è una varietà pluripremiata e un bestseller 
consolidato. Ideale per tutte le combinazioni, con fioritura 
lunga fino all’autunno. Una vera innovazione molto richiesta 
per composizioni miste.
Diamond Frost ist mehrfach prämiert und ein etablierter 
Bestseller. Universell einsetzbar in Kombinationen, mit langer 
Blüte bis in den Herbst. Eine stark nachgefragte Innovation 
für gemischte Pflanzungen.

Varietà a crescita eretta con fioritura molto densa a fiore 
doppio. Copre bene il vaso con un aspetto luminoso. Fioritura 
più tardiva rispetto a Diamond Frost.
Aufrecht wachsende Sorte mit sehr dichtem Blütenbesatz; 
weist eine hohe Strahlkraft auf. Später blühend als Diamond 
Frost. 

Diamond Frost TM

Diamond GlowDiamond Snow TM
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Classic Fuchsia erette/stehend

Shadowdancer TM cascanti /hängend

104 104 104

104104 104

104

Tyrol

Shadowdancer™ Lucia Trailing

Shadowdancer™ Nadja Trailing

Royal Ballet

Shadowdancer™ Beatrice Trailing

Koralle

Shadowdancer™ Gene

I PW ShadowDancer sono molto compatti, 
hanno una ramificazione fitta ed una ricca e 
precocissima fioritura. Ideali per semiombra.

Die PW ShadowDancer sind kompakt, dicht-
verzweigt, sehr früh- und reichblühend. Sehr 
gut geeignet für halbschattige Lagen. 

54 Fuchsia 32-16 
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Shadowdancer TM erette/stehend

104 104

104 104

104

104

104 104

Electric Light Shadowdancer™ Anna

Shadowdancer™ Helena

Shadowdancer™ Amelie

Shadowdancer™ Violette

Shadowdancer™ Rosella

Shadowdancer™ Shanaya

Shadowdancer™ Carlotta

5532-16 Fuchsia
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104

104

Forever Blue

Truffula Pink

PW Little Truffula 

I PW ShadowDancer sono molto compatti, hanno una 
ramificazione fitta ed una ricca e precocissima fioritura. 
Ideali per semiombra.

Die PW ShadowDancer sind kompakt, dichtverzweigt, sehr 
früh- und reichblühend. Sehr gut geeignet für halbschattige 
Lagen. 

Questa ibridazione ha un comportamento di crescita perfettamen-
te equilibrato che mette in mostra un mare di fiori rosa caldo. La 
performance nelle zone climatiche calde e umide è eccezionale ed è 
instancabile nella fioritura. Il fiore può essere usato anche reciso.

Diese Neuzüchtung hat einen perfekt ausbalancierten Wuchs, der 
eine Fülle von pinkfarbenen Blüten zeigt. Beste Performance in 
heißen, feuchten Klimazonen mit einem unermüdlichen Blütenflor 
über den ganzen Sommer hinweg. Zudem kann sie als Schnittblume 
verwendet werden.

56 Felicia 40-16   Gomphrena 45-16 
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Flamingo

104 104

104

Ottima varietà per la paesaggistica, con fioritura continua 
per tutta l’estate.
Hervorragende Sorte für die Landschaftsbepflanzung mit 
durchgehender Blüte den ganzen Sommer über.

104

104

Flamingo Splash

Flamingo Snow

Everlast Dark Pink

Flamingo Garden Pearl

Flamingo Pink

Le infiorescenze delle Gaura conferiscono altezza e struttura 
alle piantagioni miste. Le varietà ‚Flamingo‘ si distinguono 
per la loro straordinaria fioritura abbondante e affidabilità, 
crescono con vigore moderato e presentano un gioco di colori 
in bellissime tonalità delicate.

Blütenrispen der Gaura verleihen gemischten Bepflanzungen 
Höhe und Struktur. Die Serie ‚Flamingo‘ zeichnet sich durch 
eine außerordentliche Blühfreudigkeit und Zuverlässigkeit 
aus, wächst mittelstark und präsentiert ein Farbspiel in wun-
derschönen, sanften Tönen.
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Sunbathers

104 104

104104

Suncarpet Sunbathers Nahui Orange

MagicSunbathers Katua Red

Sunbathers sono gazanie a fiore grande nei colori caldi del 
tramonto. Di origine sudafricana, amano il pieno sole, non 
temono il caldo e fioriscono per tutta l’estate. L’uso si 
concentra sull’aiuola oppure vasi grandi.

Sunbathers sind großblütige Gazanien in leuchtenden Farben. 
Sie sind ein großartiger Bodendecker, vertragen Hitze und 
locken Schmetterlinge an. Diese Korbblütler aus Südafrika lie-
ben kräftigen Sonnenschein und blühen bis in den Spätherbst.

58 Gazania 40-16 
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Hippo TM

84

104

TrioMio Hippo TM Hippo TM Red

Hippo TM Pink Hippo TM White

In differenza dalle Hypoestes classiche da interno, le „Hippo“ 
sono per l’uso esterno in giardino. Sono vigorose, amano la 
semiombra ed anche il sole e possono arrivare ad un’altezza 
di 80 cm. Negli USA sono già molto richiesti, soprattutto per 
abbinamenti moderni.

Im Unterschied zu den bekannten Zimmerpflanzen sind „Hip-
po“ wuchsstarke, sonnen- und schattenverträgliche Freiland-
pflanzen. Diese Hypoestes können ausgepflanzt eine Höhe von 
80 cm erreichen. „Hippo“ lieben warme Temperaturen im Lang-
tag und eignen sich für die Sommertopf-Kultur. In den USA 
bereits ein bewährter Renner für moderne Gartengestaltung!  

59
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Sweetato
104

Le nuove Sweetato si distinguono per l’elevata uniformità 
della serie, con fogliame decorativo a forma di quercia o 
cuore e colori brillanti. Crescita compatta e uniforme con 
ottima ramificazione. Varietà robuste, competitive e facili da 
coltivare, ideali per il nostro clima. Perfette per combinazio-
ni in aiuola, basket e balcone. 

Die neuen Sweetato-Sorten überzeugen durch hohe Serienuni-
formität, mit attraktivem Eichen- oder Herzlaub in brillanten 
Farben. Kompakter, gleichmäßiger Wuchs und sehr gute Ver-
zweigung. Robust, wettbewerbsstark und einfach zu kultivie-
ren – ideal für unser Klima. Perfekt für Kombinationen in Beet, 
Balkon und Basket.

Sweet Caroline Light Green

Sweetato Purple Sweetato Fresh Green

Sweetato Lime Amore

Sweet Caroline Purple

Sweetato Bronze Amore

60 Ipomoea 45-16 
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Iberis

Hedera

104
15
cm104

15
cm

104

Absolutely AmethystSnowflake

Safari FlamingoSafari Lava

Perenni rustici a crescita tappezzante. 
Vendita autunnale - inizio primavera. 

Winterhart, mattenartig wachsende 
Stauden. Für einen Herbst- bzw. Früh-
jahresverkauf.

La loro eccezionale tolleranza al calore è la 
chiave per l‘impressionante performance 
estiva delle varietà Safari, che svelano il 
loro pieno potenziale come meraviglie fiori-
te estive in combinazione con altre piante.

Ihre außergewöhnliche Hitzetoleranz ist der 
Schlüssel zur beeindruckenden Sommerper-
formance der Safari-Sorten, die ihr volles 
Potential als sommerliche Blühwunder kom-
biniert mit anderen Pflanzen, entfalten.

Green Brigitte Mint Kolibri

Green Mini Wonder

Golden Child

Eva

Crescita media, foglie più grandi di 
colore verde-grigio, steli rossastri.
Mittelstark, grüngraue größere Blätter, 
rötliche Triebe.

Buona ramificazione, compatta, foglia 
piccola. Gute Verzweigung, kompakt, 
kleines Blatt.

Ottima ramificazione, compatta, foglia 
piccola. Sehr gute Verzweigung, kompakt, 
kleines Blatt.

Centro verde con bordo giallo, foglia 
grande, crescita media. Grüne Mitte mit 
gelbem Blattrand, großes Blatt, mittel-
starker Wuchs.

Crescita media, foglia grande bian-
co-verde. Mittelstark, weiß-grünes 
großes Blatt.

SafariTM
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Calippo

104104

104

104

104 cm
10

La nuova generazione di Lantana della nostra ibridazione è 
ormai disponibile in tanti paesi del mondo. Il vasto ed 
esclusivo assortimento comprende varietà per tutte le 
esigenze e per tutte le tipologie di produzione. Le Calippo
hanno la crescita media a cespuglio, fioritura molto precoce 
che si adatta all’utilizzo in aiuole e ciotole. Sfiorendo, 
la colorazione cambia.
Calippo Bushy sono più compatte e perfetti per vasi piccoli.

Die neue Lantana-Generation aus eigener Züchtung ist auf 
bestem Wege, weltweit ein Sommerhit zu werden. Unser brei-
tes und vor allem einzigartiges Sortiment deckt alle Anforde-
rungsbereiche für alle Produktionsgrößen.
Die Calippo sind mittelstark im Wuchs, sehr früh in der Blüte 
und somit für Beet und Schalen bestens geeignet. 
Blütenfarbe wechselt beim Abblühen.
Calippo Bushy sind kompakter und für kleinere Töpfe ideal.

Calippo Gold

Calippo Pink Passion

Calippo Red Orange

Calippo Tropical Twist

Calippo Tutti Frutti
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Calippo Bushy

Mini

104

104

104

104

104104

cm
10

cm
10

Le Mini hanno la crescita tappezzante con fioritura media. 
Utilizzo classico delle Lantane per grandi aiuole. 

Mini-Sorten haben einen kriechenden bzw. hängenden Wuchs 
mit mittelfrühem Blühbeginn und traditioneller Verwendung 
in großen Beeten.

Calippo Bushy Mandarin

Calippo Bushy Yellow

Mini Yellow Mini Red

Calippo Bushy White

Calippo Bushy Orange Magenta
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Lobelix

104

104

cm
10

È una serie brillante con un’intensa e ricca fioritura che 
promette di fiorire durante tutta l’estate. È estremamente 
omogenea nello sviluppo vegetale e facile nella coltivazio-
ne, inoltre, è disponibile in tre colori intensi. La crescita e 
semieretta con precocità media, fiorente fino all’autunno. 

Die blühstarke Lobelix-Serie überzeugt durch ihre Blütenpow-
er durch den ganzen Sommer. Rund im Aufbau und einfach in 
der Kultur, wird tolle Topfware mit intensiven Farben erzielt. 
Mit ihrem halbaufrechten Aufbau und mittelfrüher Blüte ga-
rantieren die neuen Lobelix-Sorten Freude beim Verbraucher 
bis in den Herbst.

Una splendida varietà di lavanda con un periodo di fioritura 
ben definito. Garantisce una lunga e affascinante stagione di 
fioritura, ramificazione migliorata, colore dei fiori intenso 
ed un profumo piacevole per tutta la stagione.

Eine wunderschöne Lavendelsorte mit abgestimmter Blüte-
zeit, die eine lange und eindrucksvolle Blütenperiode ge-
währleistet. Sie hat eine verbesserte Verzweigung, intensive 
Blütenfarbe und angenehmen Duft..

Lobelix Blue

Lobelix WhiteLobelix Electric Indigo

Lavenize Elegance

64 Lobelia 40-16  Lavandula 32-16
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Snow Princess

cm
10

104

104 104

Snow Princess fiorisce in modo affidabile per tutta l’estate 
sia in pieno sole che in mezz’ombra: da aprile fino alle prime 
gelate. Non sorprende quindi che Snow Princess sia stata 
eletta “Pianta dell’anno” in diversi paesi! 
Snow White è la compatta sorella con la crescita a cespuglio, 
più rotonda, uniforme e con fiori più grandi.

Snow Princess blüht sowohl in voller Sonne als auch im Halb-
schatten zuverlässig den ganzen Sommer: von April bis zum 
Frost. Kein Wunder, dass Snow Princess in mehreren Ländern 
zur Pflanze des Jahres gekürt wurde!
Snow White ergibt tolle Topfware mit kompakt-buschigem 
Aufbau, gleichmäßigem Wuchs und größeren Blüten, einfacher 
in der Kultur, jedoch wesentlich kürzer am Balkonkasten!Snow Princess

Princess in Purple 2027 Snow White

6540-16 Lobularia
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Leucanthemum

Mecardonia

104 cm
10

104104

Daisy Queen Daisy May

Daisy May è una margherita perenne da giardino, con enormi 
fiori e una crescita armoniosa. Daisy Queen è più compatta e 
fiorisce prima. 

Daisy May ist eine winterharte Gartenmargerite mit großen 
Blüten und harmonischem Wuchs. Daisy Queen ist kompakter 
und frühblühender.

Forma un cuscino denso di piccoli fiori in un giallo brillante, 
su un fogliame fine verde fresco, ideale per aiuole, bordure 
di tombe e composizioni miste in balconiere. Per pieno sole e 
senza cure particolari. 
Gold Dust è ricoperta di piccoli fiori gialli da metà aprile 
fino all’autunno. 
Gold Nugget è particolarmente precoce, con grandi fiori e un 
portamento più cespuglioso e leggermente eretto.

Früh blühende, dichte Kissen, vollbesetzt mit winzigen Blüten 
in leuchtendem, kräftigem Gelb verleihen dieser Gattung 
eine ideale Verwendung für Beete, Grabbepflanzungen sowie 
Balkonkästen.
Gold Dust ist ab Mitte April bis in den Herbst hinein über und 
über mit kleinen gelben Blüten besetzt. 
Gold Nugget ist besonders früh mit großen Blüten und buschi-
gerem, leicht aufrechtem Aufbau.

Gold Dust Gold Nugget

66 Leucanthemum 40-16   Mecardonia 45-16 
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Sunsatia TM Little

Variante compatta adatta alla coltivazione a temperature 
medie. Molto ramificata e ideale per coltivazioni fitte, con 
ridotto impiego di nanizzanti.

Kompaktere Variante für die Kultur ohne Kühlphase. Dicht ver-
zweigt, buschig im Aufbau und gut für engen Stand geeignet. 
Geringer Bedarf an Hemmstoffen.

Sunsatia TM Little Berry

TrioMio Sunsatia TM Little Smile

Sunsatia TM Little Orange

Sunsatia TM Little Banana

Sunsatia TM Little Cherry Sunsatia TM Little Coco

84
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Sunsatia TM

POMELO, STRAWBERRY, ANONA

POMELO, ANONA, CIRUELA POMELO, STRAWBERRY, CLEMENTINE

104

Nemesia 40–12

Le Sunsatia sono il prodotto imbattibile per l’inizio stagione! 
Poichè sono resistenti a temperature basse, possono essere 
coltivate insieme a Primule e Viole, fioriscono contempo-
raneamente garantendo una vendita molto precoce. Questa 
gamma comprende colori intensi, fiori enormi, crescita rica-
dente o eretta.

Sunsatia sind als Saisonseröffnungsprodukt unschlagbar! 
Aufgrund ihrer Kälteresistenz sind sie mit Primeln und Violen 
kultivierbar, zeitgleich in Blüte und sehr früh verkaufsbereit. 
Diese Serie umfasst großblütige und leuchtstarke Sorten, mit 
hängendem oder stehendem Wuchs.

TrioMio Sunsatia TM Beauty

TrioMio Sunsatia TM Pretty TrioMio Sunsatia TM Harmony
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40–12 Nemesia

Sunsatia TM Pomelo Sunsatia TM Blueberry on Ice

Sunsatia TM Anona

Sunsatia TM Strawberry Sunsatia TM Ciruela

Sunsatia TM Blood Orange

Sunsatia TM Cherry On IceSunsatia TM Clementine
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Springstar TM

cm
10

cm
10

104

colori 
intensi

intensive 
Farben

performance
esitva

Sommer-
performance

fiori
enormi
große
Blüten

cm
10

La nuovissima selezione della varietà Springstar sono un 
garante di successo! Sono molto interessanti per la crescita 
compatta ed i fiori incredibilmente grandi. Hanno una buona 
ramificazione, sono precoci, fioriferi e disponibili in tanti 
colori nuovi. Perfette per una coltura a basse temperature as-
sieme a Primule e Nemesie con una vendita precoce. Fioritura 
eccezionale anche in piena estate!

Die neuen Sorten der Springstar-Serie sind ein garantierter 
Frühlings-Hit! Die neue Generation bringt viele intensive 
Farbtöne mit unglaublich großen Blüten und beste Sommer-
performance. Sie sind bestens geeignet für den frühen Absatz 
als energiesparende Kaltkultur zusammen mit Primeln und 
Nemesien. Außergewöhnlicher Blickfang im Frühling und 
reichblühend auch in den Sommermonaten!

Springstar White

Springstar PurpleSpringstar Sun

Springstar Mango

70

O

Osteospermum 36-16 

DEMO V
ERSIO

N



cm
10
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Springstar Gold Springstar Orange

Springstar OrchidSpringstar Twilight

Springstar Magenta

Springstar SunfireSpringstar Fuchsia

Springstar Pink Bicolor
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Starella

104

Con la loro crescita fitta e perfettamente ramificata, le 
Starellas sono ideali per coltivazioni dense, massimizzando 
il numero di piante per metro quadrato e garantendo un uso 
dello spazio estremamente efficiente con un ridotto consumo 
energetico. Semplicissima coltivazione anche senza utilizzo 
di nanizzanti. Si ottengono piante compatte e affascinanti 
che catturano l’attenzione. 

Mit ihrem dicht verzweigten und buschigen Aufbau eignen 
sich die charmanten Starellas hervorragend für den dichten 
Stand. Sie bieten eine clevere Lösung für eine effiziente Flä-
chennutzung, ohne Hemmstoffbedarf und eine energiesparen-
de Kultivierung bei kühlen Temperaturen. Traumhaft kompakte 
Topfpflanzen, die einen echten Blickfang darstellen.

Starella Champagne

Springstar Magma

Starella Sangria

Starella Cardinal

Springstar White 2027
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Pelargonium crispum

La nostra selezione di Pelargonium crispum sorprende con un 
habitus particolarmente compatto e stabile. La sua fiori-
tura straordinaria inizia due settimane prima rispetto alle 
varietà comuni.

Unser Sortiment an Pelargonium crispum Sorten überzeugt 
durch einen sehr guten, kompakten Pflanzenaufbau und hervor-
ragende Blüheigenschaften. Sie sind bis zu zwei Wochen eher 
in der Blüte als am Markt befindliche Vergleichssorten, blühen 
den ganzen Sommer mit reichlich Blütenflor und regenerieren 
sich auch nach langer Schlechtwetterperiode sehr schnell.

104

Red Roxy

Roxy

Rosy Roxy
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Pelargonium grandiflorum

104 104

104 104

104 104

Max Flamenco

ChaplinSwiss

Vicky Chiara
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104 104

104 104

104 104104

Valentina Eckmann Rosi

GioiaGiulia Improved

Violetta Melanie
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Champion TM

104 36 cm
10

104 36 cm
10

104 36 cm
10

Champion TM Red

Champion TM SalmonChampion TM Neon

→ Geranio interspecifico 
→ Coltura a basse temperature min. 6°C 
→ Portamento coprente 
→ Ottimo accestimento 
→ Resistente a temperature alte 
→ Colori spettacolari

→ Interspezifische Geranie 
→ Kultivierbar bei tiefen Temperaturen (mind. 6°C) 
→ Bodendeckend
→ Extrem robust 
→ Hitzetolerant 
→ Sensationelle Farben
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104 36 cm
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104 36 cm
10

cm
10

104 36

104 36 cm
10

104 36 cm
10

104

white

Champion TM Lilla

Champion TM Magic Violet Champion TM White

Champion TM Lavender

Champion TM Lumina RoseChampion TM Fire Red
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Eviva
La serie di gerani zonali “Eviva” si distingue per un porta-
mento compatto e mediamente vigoroso, con una crescita 
uniforme e ben ramificata. La fioritura precoce garantisce un 
effetto decorativo anticipato e duraturo.

Die stehende Geranienserie „Eviva“ überzeugt durch ihren 
kompakten bis mittelstarken Wuchs und eine sehr frühe Blüte. 
Gut verzweigt und harmonisch im Aufbau sorgt sie für eine 
gleichmäßige, attraktive Pflanzenwirkung im Beet und auf 
dem Balkon.

104 36 cm
10

104 36 cm
10

104 104

Eviva BarbarossaEviva Rosanna

Eviva Loren Eviva Desiderio
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104 cm
10

104 36

cm
10

Eviva Francesco Eviva Piz Blanc

Eviva GiottoEviva Leonardo
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Dolomites

104

cm
10

104 36

cm
10

36104

Il geranio ideale per la montagna! 
È dominante nella crescita, ha una buona ramificazione, è 
molto uniforme con un ottimo effetto da lontano. Questa è la 
gamma “Dolomites”, concepita per essere piantata in aiuole, 
balconiere e vasi grandi con l’obiettivo di ottenere un grande 
volume della pianta e per l’uso in zone alpine dove una certa 
vigorosità è obbligatoria. La vigorosità permette un rispar-
mio della tempistica di coltivazione. 

Die ideale Berggeranie ist dominant im Wuchs, gut verzwei-
gend, trotzdem sehr harmonisch und gleichmäßig im Habitus. 
Dies verkörpert die wuchskräftige Serie „Dolomites“ und ist 
bestens geeignet sowohl für Beetbepflanzungen als auch im 
Balkonkasten, wo großes Pflanzenvolumen gewünscht wird. 
Der starke Wuchs bringt zudem eine verkürzte Kulturzeit 
(Energieersparnis) und dem Konsumenten eine tolle 
Fernwirkung.

Dolomites Rose Eye

Dolomites Othello Dolomites Berry
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104 36

104

104 36 cm
10

Dolomites Nobile

Dolomites Mystic Rose

Dolomites Shocking

Dolomites Orange 2027

104 36 cm
10

Dolomites Classic Red
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Dolomites

104104 36 cm
10

104 36 cm
10

104 36 cm
10

Dolomites Violet GlitterDolomites Salmon

Dolomites Fantastic Dolomites Deep Red
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104 36 cm
10

104 36 cm
10

Dolomites WhiteDolomites Blue

Dolomites AmoreDolomites Roseglow
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Foglia scura/Dunkles Laub

36104 cm
10

104

104

104

Conte ScarletConte Blu

Conte Rubino Conte White Splash

La serie di gerani zonali “Conte” si distingue per il fogliame 
scuro e decorativo, un portamento mediamente vigoroso e una 
crescita equilibrata. È particolarmente resistente al caldo e 
poco sensibile, con colori dei fiori intensi per un effetto visi-
vo di grande impatto.

Conte steht für Pelargonien mit dekorativem, dunklem Laub 
und einem mittelstarken, ausgewogenen Wuchs. Sie ist be-
sonders unempfindlich und hitzeresistent und begeistert mit 
intensiven Blütenfarben für eine starke Fernwirkung.
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Fuerte del Fuego

Einzigartig & widerstandsfähig – die Pelargonie „Fuerte 
del Fuego“ mit feuriger Stärke! Die „Pflanze des Jahres“ 
beeindruckt auf Balkon oder im Garten und leuchtet kraft-
voll in Ampeln und großen Gefäßen. Ihr intensives Rot und 
das dunkelgrüne Laub sorgen für einen atemberaubenden 
Farbkontrast und machen jeden Sommer zu einem feuri-
gen Erlebnis.

Unico, inconfondibile e resistente: il Pelargonium 
“Fuerte del Fuego” che sarebbe “il fuoco in fiore”! 
Coltivata in vasi sospesi o grandi contenitori, è la pianta 
dell’anno. Arricchisce balconi e aiuole con il suo vigore 
fiammante. Dall’incontro fra il rosso brillante e il verde 
scuro nasce un contrasto cromatico ad effetto che in-
fonde allegria in ogni momento dell’estate.

ef
fe

kt
.it

IHRE GÄRTNEREI DES VERTRAUENS
IL VOSTRO FLORICOLTORE DI FIDUCIA

Südtiroler und Trentiner Gärtner stehen für Fachwissen, 
Kundennähe und Service; sie sind Ihr Ansprechpartner 
für alle Fragen rund um Blumen und Pflanzen. Regional 
und fair produzierte Pflanzen, frisch aus der Gärtnerei 
Ihrer Nähe. #WissenWieFreudeWächst

I floricoltori altoatesini e trentini sono una garanzia di 
know-how, vicinanza al cliente e servizio; sono il vostro 
contatto per tutte le domande relative a fiori e piante. 
Piante prodotte in regione con sistemi sostenibili, diretta-
mente dal floricoltore piú vicino a voi. #ColtivareLaGioia

www.suedtiroler-gaertner.it
Südtiroler Gärtner
suedtiroler_gaertner

www.confagricolturatn.it
Fiori del Trentino 
fiorideltrentino

Pelargonium Pflanze
des Jahres

Pianta 
dell’anno

2025
Fuerte 
del 
Fuego
Patin / Madrina: 
Nadia Battocletti
Langstreckenläuferin  
Mezzofondista

104 36 cm
10

Fuerte Del Fuego

„Fuerte del Fuego“ è un geranio interspecifico nel suo genere. 
Come suggerisce il nome, si tratta di una varietà zonale vigo-
rosa, caratterizzata da fogliame molto scuro con una marcata 
zonatura, sopra il quale esplodono sfere di fiori dal colore 
rosso fuoco. Una composizione senza precedenti. Offre uno 
spettacolo maestoso con una tonalità di rosso incredibilmen-
te intensa.

„Fuerte del Fuego“ ist eine einzigartige Pelargonie. Ihr Name 
deutet bereits auf ihr kräftiges Wachstum als Zonale hin, 
gekennzeichnet durch sehr dunkles Laub mit ausgeprägter 
Zonierung, über dem feurig-rote Blütenbälle regelrecht ex-
plodieren. Diese Komposition ist beispiellos. Ihr majestäti-
sches Erscheinungsbild, geprägt durch einen außergewöhnlich 
intensiven Rotton, ist unvergleichlich.

85

P

32-22 Pelargonium zonale

DEMO V
ERSIO

N



Allegria

104 36 cm
10

104 36 cm
10

104 36 cm
10

Allegria AmethystAllegria Velvet Red

Allegria Bianca

La continua voglia di innovazione ha dato vita a questa 
magnifica nuova gamma, la quale rispecchia le esigenze del 
consumatore finale, colori molto forti che mantengono la loro 
intensità anche durante le elevate temperature estive. 
Per il coltivatore abbiamo ottime caratteristiche di crescita 
e una fioritura precoce.

Richtungsweisend für die Zukunft und die Anforderungen 
des Endkonsumenten ist diese Serie aus dem Hause Psenner. 
Beste Kultureigenschaften für den Gärtner, frühblühend, 
wuchsstabil und in tollen, intensiven, hitzebeständigen 
Farben verfügbar.
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10

104 36 104 36 cm
10

Allegria Fuoco Allegria Red Mex

Allegria Hot PinkAllegria Rosa
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104104

Allegria Night 2027

Allegria Light Rose

Allegria Pink Mex

Allegria Arancia
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Allegria Single

104

104 104

Allegria Single Red

Allegria Single Neon Allegria Single White

Orientata al futuro e di grande impatto, Allegria Single si 
distingue per la sua forma a fiore semplice e pulita. I fiori di 
grandi dimensioni garantiscono un’eccellente resa anche a 
distanza, creando effetti visivi intensi. Grazie alla sua elevata 
resistenza al caldo, mantiene colori brillanti e prestazioni 
affidabili anche in condizioni difficili.

Zukunftsorientiert und wirkungsvoll präsentiert sich Allegria 
Single mit ihrer klaren, einfachen Blütenform. Die großflä-
chigen Blüten erzeugen eine starke Fernwirkung und setzen 
eindrucksvolle Akzente. Dank ihrer hohen Hitzetoleranz bleibt 
die Farbintensität auch bei anspruchsvollen Bedingungen zu-
verlässig erhalten.
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Balcon

104 36 cm
10

104

Balcon AlaskaBalcon Amethyst

L’ibridazione nella specie dei parigini è molto difficile ed 
impegnativa. Comunque siamo riusciti a creare una varietà 
bianca di Balcon con ottima radicazione e caratteristiche di 
crescita. È più facile nella coltura, meno fragile con crescita 
lunga e si ottiene un bel prodotto in vaso che stupisce con la 
sua pendenza nelle vaschette da balcone.

Die Zucht der Ville-Sorten ist extrem schwierig, trotzdem ist 
es uns gelungen eine neue, reinweiße Balcon-Sorte mit besten 
Bewurzelungs- und Wuchseigenschaften zu züchten. Sie ist 
einfacher in der Kultur, ergibt eine schöne Topfware und ist in 
puncto Wuchslänge am Balkonkasten kaum zu übertreffen.
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104 36 cm
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104

104 36 cm
10

104

104 36 cm
10

104 36 cm
10

104

Balcon Noa

Balcon Imperial Balcon Lila Ville De Paris Rosa

Decora Rosa

Mini Balcon

Decora LilaDecora Imperial

9132-22 Pelargonium ville

P

DEMO V
ERSIO

N



Vista TM

cm
10

104

BUBBLUGUM, SILVERBERRY, PARADISE

84 cm
10

ultraresistente 
alcaldoealla
 intemperie

ideal für 
Balkonkästen, 
großeGefäße  &

Beete              

super 
vigorosa

starkwüchsig&  
pflegeleicht

fioritura 
continuaper 

6mesi

blühfreudig 
den ganzen 
Sommerlang

 per 
 contenitori,  
vaschette ed 

aiuole

witterungs-
resistent&hitze-

beständig

VistaTM

TrioMio Bella VistaTM

VistaTM: instancabile fioritura con grande effetto a distanza 
e ottima resistenza alle intemperie. Sono imbattibili per 
l’utilizzo in aiuole pubbliche e piantate in grandi balconiere 
e basket, raggiungono un enorme volume ricoperto di fiori. 
Il vigore della crescita permette un periodo di coltivazione 
accorciato e delizia il consumatore.

VistaTM steht für unermüdliche Dauerblüher mit toller 
Fernwirkung und bester Witterungsbeständigkeit. 
Als großflächige Beetbepflanzung sind sie unschlagbar. 
Im Einsatz im großen Balkonkasten oder als Ampel sind sie 
extrem dankbar und pflegeleicht. Die Wuchsstärke ermöglicht 
eine kürzere Kulturzeit und begeistert den Konsumenten.
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BUBBLEGUM, SILVERBERRY, JAZZBERRY STRAWBERRY, SILVERBERRY, BLUE MOON

84 cm
10

84 cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

TrioMio Jazz VistaTM

VistaTM StrawberryVistaTM Cool Jazz

VistaTM Rasperry StarVistaTM Fuchsia Improved

VistaTM Silverberry

VistaTM Blue Moon

VistaTM Bubblegum

VistaTM Snowdrift

VistaTM Paradise

VistaTM Jazzberry

TrioMio Hasta La VistaTM
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Mini Vista TM

104 cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

Mini VistaTM Plum Veined

Mini VistaTM Yellow Mini VistaTM Blue Violet Mini VistaTM Hot Pink

Mini VistaTM White Mini VistaTM IndigoMini VistaTM Scarlet

Le Mini VistaTM sono varietà estremamente precoci con un’estre-
ma resistenza alle intemperie e a sbalzi termici. Ottime presta-
zioni estive! Grazie alla loro buona ramificazione, le Mini VistaTM

sono adatte alla coltivazione in vaso in grandi quantità. 
Hanno un fiore più piccolo ed un portamento più compatto 
rispetto alle varietà VistaTM. Si prestano benissimo alla combi-
nazione con altre piante di media vigoria.
Grazie alla completa gamma di colori, la dimensione dei fiori e le 
ottime caratteristiche di crescita a basse temperature, rappre-
sentano un’alternativa perfetta alle Calibrachoa.

Mini VistaTM sind äußerst früh und gut durchblühende Sorten mit 
extremer Wetterfestigkeit. Tolle Sommerperformance! Dank ihrer 
guten Verzweigung ergeben Mini VistaTM eine schöne Topfkultur. 
Aufgrund ihrer Farbvielfalt, Blütengröße und guten Wuchseigen-
schaften bei niederen Temperaturen sind sie eine perfekte Alter-
native zu Calibrachoa. Sie haben eine kleinere Blüte und einen 
kompakteren Wuchs als die VistaTM-Sorten und sind mit mittel-
stark wachsenden Pflanzen bestens kombinierbar.
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Mini VistaTM Violet Star

Mini VistaTM Pink Star TrioMio Mini VistaTM Majesty

TrioMio Mini VistaTM Joker

YELLOW, BLUE VIOLET, SCARLET
TrioMio Mini VistaTM Harlekin
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Veranda

104

Veranda TM Red Veranda TM White Veranda TM Yellow

Veranda TM PurpleVeranda TM OrchidVeranda TM Hot Pink

Fioritura molto precoce, crescita sferica-compatta nel vaso 
e vigorosa sul balcone. Fiori di media dimensione, le petunie 
della serie Veranda sono una risposta di tendenza alle esigen-
ze moderne sia del coltivatore che del consumatore. Tutte le 
varietà Veranda mostrano un’eccellente tolleranza al freddo.

Früh in Blüte, kompakt im Wuchs und hochkarätig besetzt mit 
mittelgroßen Blüten, sind die Petunien der Veranda-Serie eine 
richtungsweisende Antwort auf die modernen Anforderungen 
sowohl beim Produzenten als auch beim Verbraucher. Alle Ve-
randa-Sorten zeigen sich hervorragend kälteverträglich. 
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104 cm
10

104 cm
10

Cranberry Blast

Violet Blast

Vigoria media-forte, ramificazione molto uniforme. Il fiore 
colpisce da lontano per il suo bicolore blu-neon abbinato alla 
stella bianca.

Mittelstarker Aufbau mit flach-buschigem Wuchs und 
neonblauen Blüten mit ausgeprägtem, weiß gesterntem 
Schlund. Toller Blickfang im Verkauf!

Con la sua fioritura precoce, è una delle petunie più precoci e 
più resistenti a basse temperature. Raggiunge una lunghezza 
impressionante. Il gioco unico di colori incanta per tutta 
l’estate.

Mit ihrer Frühblütigkeit gehört sie zu den frühblühendsten 
und kälteresistentesten Petunien auf den Markt. Zudem er-
reicht sie eine stolze Länge. Das einzigartige Farbspiel bezau-
bert über den ganzen Sommer.
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Wonderfall

104

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

Wonderfall Electric Pink 
(Hot Pink)

Wonderfall WaterWonderfall Snow

Wonderfall Fire

Wonderfall

Come suggerisce il nome, si tratta di 
una meravigliosa cascata di fiori in 
colori intensi. Perfettamente abbi-
nabili alle classiche Surfinie, con il 
vantaggio che sopra sono ricoperti di 
un cuscino fiorente e la lunghezza è 
superiore. 

•Fiori grandi, copre sopra
•Cascata lunga di fiori
•Cura più facile di Surfinia
•Fiorisce di più

Wie der Name erahnen lässt, handelt 
es sich um einen wunderbaren Blüten-
Wasserfall. Bestens kombinierbar mit 
den klassischen Surfinien, mit dem 
Vorteil, dass die Oberseite vollbedeckt 
mit Blüten ist und diese in Wuchslänge 
übertreffen.

•Große Blüten, geschlossener Habitus
•Langer hängender Wuchs
•Pflegeleichter als Surfinia
•Blühstärker 

Wonderfall SkyWonderfall Dragon Fruit
(Fuchsia)
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cm
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cm
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104 cm
10

Wonderfall Sun 2027

Designer Blueberry Burst

Designer Blueberry Burst

Wonderfall Ruby Red

Surfinia TM Purple

Spettacolare varietà per basket che offre una magnifica ed 
uniforme fioritura per tutta l’estate. La varietà ‘Blueberry 
Burst’ a fioritura precoce, è ricoperta di un’infinità di fiori 
con forte venature blu-violetto in contrasto armonioso del 
lavanda chiara.

Tolle Ampelsorte, die den ganzen Sommer über ein gleich-
mäßiges Bild abgibt. Die früh blühende „Blueberry Burst“ ist 
mit stark geäderten trichterförmigen Blüten in einem hellen 
Blauviolett besetzt. 

Wonderfall Passion Fruit
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104

104

104

Midnight Candle 2026

Visional Pink Visional Wine RedVisional Purple

Rockin Deep Purple
Visional TM

Rockin Fuchsia

Rockin

Le ibridazioni „Candle“ sono caratterizzate dal loro 
portamento compatto e dalla ramificazione densa. 
Ideale per la coltivazione in vaso. Stupende tonalità blu! 

Diese Züchtungen zeichnen sich durch ihren kompakten 
Wuchs und die dichte Verzweigung aus. Ideal als Topfware zu 
produzieren. Wunderschöne Blautöne!

VISIONAL TM salvia estiva compatta e ricca di fiori, ideale per 
una presentazione accattivante sul punto vendita. Apprezzata 
da api e insetti impollinatori, crescita ordinata (30–45 cm), 
disponibile in vasi 12–13 cm fino a contenitori da 2L.

VISIONAL TM buschig wachsender Sommer-Salbei mit außerge-
wöhnlichem Blütenreichtum, ideal für attraktive Verkaufsflä-
chen. Bienenfreundlich, kompakt (30–45 cm) und vielseitig im 
12–13 cm Topf bis 2L-Container kultivierbar.

Queste novità a crescita media amano il sole. I fiori sono 
sterili, non seminano e quindi fioriscono instancabilmente 
per tutta l’estate senza interruzioni di fioritura.

Diese mittelstark wachsenden Neuheiten sind Sonnenanbeter. 
Sie sind steril, setzen keine Samen an und somit unermüdliche 
Blühwunder über den ganzen Sommer ohne Blühpausen.
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104 104

cm
10

104

Goldbini

LemonbiniStarbini 2026

Il nostro assortimento offre vari tipi di crescita:
Goldbini ricca ramificazione con foglie più larghe e numerosi 
fiori gialli particolarmente intensi. Lemonbini molto preco-
ce, luminoso giallo chiaro. Starbini la più compatta, 
crescita tappezzante.

Mit unserem Sortiment decken wir alle Anforderungsbereiche:
Goldbini dicht aufgebaut mit breiterem Blatt und zahlreichen 
besonders intensiv gelben Blüten. Lemonbini besonders früh 
blühend, helles leuchtendes Gelb. Starbini unsere kompaktes-
te Sorte, kriechender Wuchs.
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Everest

Orientata al futuro per prestazioni e resa estetica, la serie 
Everest si distingue come scelta affidabile per le produzioni mo-
derne. Precoce e straordinariamente fiorifera, colpisce per la sua 
fioritura abbondante e uniforme. Il portamento ben ramificato 
garantisce piante compatte e armoniose. In particolare durante 
l’estate, il comportamento di fioritura migliorato assicura un’at-
trattiva elevata e duratura.

Zukunftsweisend in Leistung und Erscheinungsbild präsentiert 
sich die Serie Everest als verlässliche Wahl für moderne Kulturen. 
Früh und äußerst reichblühend überzeugt sie mit einer gleich-
mäßigen, dichten Blütenfülle. Der gut verzweigte Wuchs sorgt 
für kompakte, harmonische Pflanzenbilder. Besonders im Sommer 
zeigt sich das deutlich verbesserte Blühverhalten und garantiert 
eine anhaltend hohe Attraktivität.

104

Everest Dark Blue

Everest Cherry BlossomEverest White Yeti
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Surdiva & Stardiva

104 104

104

Surdiva Blue Violet

Surdiva Fashion Pink

Stardiva Blue Star

Surdiva: Struttura ben ramificata con grandi fiori viola 
scuro; inoltre, fioritura molto precoce.

Surdiva: toll verzweigter Aufbau mit großen, dunkelvioletten 
Blüten, zudem sehr früh in Blüte.

Stardiva: Fiori a forma di stella di colore lavanda, 
con un anello bianco che circonda il centro giallo.

Stardiva: Sternförmige lavendelblaue Blüten mit weißem Ring 
um die gelbe Mitte.
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Vepita TM

VEPITA SCARLET, BLUE VIOLET, POLAR

ROCKSTAR, VEPITA SCARLET, BLUE VIOLET ROCKSTAR, VEPITA HOT PINK, POLAR

104

cm
10

84 cm
10

84

cm
10

84

Una coltura corta a basse temperature, uniformità garantita 
nella crescita, precocità e una fioritura ricchissima, sono 
sempre più spesso le argomentazioni dei coltivatori per aver 
scelto la gamma “Vepita”. Grazie alla particolare intensità dei 
colori sopra la foglia verde scuro, diventa un prodotto perfet-
to per la presentazione nel punto vendita.

Die rasche Kulturzeit und das äußerst einheitliche, kompakte 
Wuchsverhalten sind für immer mehr Gärtner das überzeugen-
de Argument für die Wahl der früh und äußerst reich blühen-
den Vepita-Serie. Besonders die intensiven Farben über dem 
dicht verzweigenden, schönen Laub sind ein Eyecatcher und 
somit Erfolgsgarant im Endverkauf.

TrioMio Vepita TM Fireworks

TrioMio Rockstar TrioMio Rocky In Love
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Vepita TM Blue Violet

Vepita TM Scarlet

Vepita TM Hot Pink

Vepita TM PolarVepita TM Hot Magenta
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TrioMio

PETUNIA

HYPOESTESPETUNIA PETUNIA

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

PETUNIAPETUNIA
TrioMio Mini VistaTM Joker

TrioMio Mini VistaTM Harlekin

TrioMio Bella VistaTMTrioMio Jazz VistaTM

TrioMio HippoTrioMio Mini VistaTM Majesty TrioMio Hasta La VistaTM

TrioMio è una composizione di giovani piante con più talee 
di diverse tonalità di colore. In una zolletta radichiamo tre 
diverse varietà di una stessa specie. Questo concetto è ideale 
per la coltivazione in vaso 10/14cm. 
Con una sola pianta giovane si ottiene una pianta fiorita in 
un effetto multicolore. “TrioMio” sono coltivate nell’Ellepot 
38mm ed imballate a mano in unità da 84.

TrioMio ist eine Jungpflanzen-Kombination in unterschiedli-
chen Farbtönen. In einem Erdballen bewurzeln wir drei Sorten 
einer Spezies. Dieses Konzept eignet sich speziell für die 
10/14cm Topfproduktion. 
Mit einer einzigen Jungpflanze erzielt man so eine blühende 
Pflanze mit Multicolor-Effekt. TrioMio ist im Ellepot 38mm 
kultiviert und händisch in Einheiten zu 84 Stück verpackt.
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CALOCEPHALUS, MUEHLENBECKIA

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

cm
10

CALIBRACHOA NEMESIA

NEMESIA

NEMESIA

NEMESIA

VERBENA

BIDENS, VERBENA

BIDENS, VERBENA

CALIBRACHOA

CALIBRACHOA

CALIBRACHOA

TrioMio Müca

TrioMio Unique Amore

TrioMio SunsatiaTM Little Smile TrioMio Fireworks

TrioMio SunsatiaTM Harmony

TrioMio Rocky In Love

TrioMio RockStar

TrioMio SunsatiaTM Beauty

TrioMio SunsatiaTM Pretty

TrioMio Unique Poesia

TrioMio Unique Swing

TrioMio Unique Mambo
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Acorus

Carex

Ogon

Blue Zinger

Evergold

Argenteovariegatus

Ice Dance

Gold Band

Forma aggraziata ed elegante di calamo, con steli leggermente 
ricadenti. Pianta strutturale che mantiene il suo bel porta-
mento e colore anche in inverno. Zierliche, elegante Form des 
Kalmus, mit überhängenden Halmen. Strukturpflanze, die auch 
im Winter die schöne Form und Farbe behält.

Fogliame largo e corto di colore blu-verde con portamento 
elegantemente ricadente. 
Breites, kurzes, blaugrünes Laub mit elegant überhängendem 
Wuchs.

Foglie variegate giallo-verde con portamento arcuato. Deco-
rativa tutto l’anno. Auffallend gelbgrün panaschiertes Laub 
mit bogig überhängendem Wuchs. Ganzjährig attraktiv.

Varietà partner variegata di bianco rispetto a Ogon.
Weißbunte Partnersorte zu Ogon.

Graminacea variegata a forma di fontana, dalla struttura 
elegante e crescita armoniosa.
Fontänenförmiges panaschiertes Gras mit schöner Struktur. 

Varietà partner di Ice Dance con fogliame giallo.
Partnersorte zu IceDance mit golbgelbem Laub.

108 Grasses 1-52 

DEMO V
ERSIO

N



Calamagrostis

Imperata

Pennisetum

PENNISETUM PURPUREUM PENNISETUM PURPUREUM

Karl Foerster

Red Baron

Overdam

Vertigo Rubrum Hameln

Little Bunny

Graminacea ornamentale dal portamento eretto e slanciato, 
con spighe dorato-brune dall’inizio dell’estate.
Aufrecht wachsendes Ziergras mit schmalem, elegantem 
Wuchs und goldbraunen Blütenrispen ab Frühsommer.

Erba giapponese dal fogliame rosso brillante.
Japanisches Blutgras mit leuchend roten Blättern. 

Eretta ed elegante, con fogliame variegato di bianco. Spighe 
dorate dall’inizio dell’estate, decorativa anche in inverno.
Aufrecht, elegant und mit weiß panaschiertem Laub. Ab Früh-
sommer mit goldenen Blütenrispen, auch im Winter dekorativ.

Steli scurissimi, quasi neri, altezza 
fino a 150 cm. Non resistente al gelo.
Dunkel, fast schwarz erscheinen die 
Halme. Höhe 150cm. Nicht winterhart.

Crescita a cespi compatti con steli color 
borgogna e spighe rosso scuro. Ama il sole. 
Horstig, buschig im Wuchs. Burgunderfarbene 
Halme und dunkelrote Pfeifenputzer-Blüten-
stände. Liebt die Sonne. Bedingt winterhart. 

Varietà compatta (30–60 cm) con 
spighe cilindriche e chiare. In inverno 
perde la parte aerea. Kompakte Pen-
nisetumform 30–60 cm mit zylinder-
förmigen Lampenputzerblüten. Zieht im 
Winter ein.

Erba graziosa e di piccola taglia 
(30–40 cm) con numerose spighette 
morbide. Kleinwüchsiges und graziles 
Gras mit vielen kurzen Blütenrispen. 
Höhe 30 – 40cm

1091-52 Grasses
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Blue Red Orange Pink Yell� GreyGreen

take care 
of me with 
Love & Sun
Facili da curare e resistenti alle alte 
temperature, Succhitos sono la 
decorazione ideale per le stagioni più calde. 
Creare un’atmosfera green ed esotica per il 
tuo balcone o un angolo di casa non è mai 
stato così facile e soddisfacente, grazie alle 
nostre succulente. Scopri le composizioni già 
pronte di Succhitos: www.succhitos.com

Pflegeleicht und hitzebeständig – Succhitos 
sind die ideale Dekoration für die warmen 
Jahreszeiten. Eine grüne und exotische 
Atmosphäre auf deinem Balkon oder in einer 
Ecke deines Zuhauses zu schaffen, war noch 
nie so einfach und zufriedenstellend wie mit 
unseren Sukkulenten. Entdecke die fertig 
arrangierten Kompositionen von Succhitos: 
www.succhitos.com

110110 Succhitos 1/52 
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Aptenia Crassula

Mezoo Trailing Red 

Aborescens Ovata Sunset

Minor Ovata Horn Tree

Schmidtii
Portamento ricadente, fogliame verde-argento con fiori 
rossi. Panaschiertes, silbrig-grünes, glattes, hängendes Laub

Fogliame carnoso, elegante tono argenteo-bluastro.
Silbrig-bläuchliches, dickfleischiges Laub. 

Luminosa, fogliame dorato-rosso.
Leuchtend, gold-rot gefärbtes Laub.

Compatta, ramificata, sfumature rossastre al sole.
Stark verzweigt, grünes Laub mit rötlichem Schimmer.

Aspetto particolare, fogliame a forma di corno.
Spezielles Erscheinungsbild: hörnerartiges Laub.

Compatta, molto fiorifera e resistente alla siccità.
Kompakt, reichblühend und trockenheitsverträglich.

1111-52 Succhitos
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Echeveria

Elegante, a rosetta, riflessi metallici in viola.
Elegant, rosettenförmig, metallisch-violett schimmernd.

Compatta, vellutata, rosso-verde.
Kompakt, samtig, rot-grün.

Vistosa, bicolore, a rosetta.
Auffällig, zweifarbig, rosettenförmig.

Luminosa, rosso-verde, compatta.
Leuchtend rot-grün, kompakt.

Elegante, aperta, argento-verde.
Elegante geöffnete Rosette in silbergrün.

Fogliame rosso intenso molto decorativo.
Intensiv rosarotes Laub, auffallend dekorativ.

Metallica

Rubra

Peacockii Devotion

Nodulosa

X Set Oliver
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Kalanchoe

Senecio

Fogliame vellutato grigio-argento con margini scuri.
Samtiges, silbergraues Laub mit dunklen Rändern.

Pianta strutturale di grande effetto, con ampie foglie 
vellutate color argento che ricordano ali d’angelo.
Beeindruckende Strukturpflanze mit großen, samtig-silbrigen 
Blättern die an Engelsflügel erinnern.

Foglie di forma attraente che assumono tonalità più blu con 
una coltivazione più asciutta. Attraktive Blattform, färbt bei 
trockener Kulturführung umso blauer.

Con le sue foglie tonde e argentate ricorda un delicato filo di 
perle. Erinnert mit ihren silbrig schimmernden, rundlichen 
Blättern an eine zarte Perlenkette.

Candicans Angel Wings

Tomentosa

Sea Pearls

Serpens Blue Chalksticks

1131-52 Succhitos
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La gamma Jungle Living™ comprende un’interessante sele-
zione di piante ornamentali dal fogliame attraente per uso 
interno. Le giovani piante, fornite in unità da 52, hanno un 
metodo di coltivazione facile, a risparmio energetico e sono 
disponibili tutto l’anno. 

Das Jungle Living™ Sortiment umfasst eine interessante 
Auswahl an attraktiven Blattschmuckpflanzen für den Innen-
bereich. Die Jungpflanzen werden in Einheiten zu 52 Stück 
geliefert und sind einfach und energiesparend in der Kultur-
führung. Sie sind das ganze Jahr lieferbar.

Jungle Living

Pilea Peperomioides
Pianta d’interno di tendenza, foglie tonde e lucide.
Trendige Zimmerpflanze, runde, glänzende Blätter.

Pilea Microphylla
A foglioline minute · crescita densa · verde brillante.
Feinblättrig · dicht wachsend · frisches Grün.

114114 Indoor Plants “Jungle Living” 1-52/52 
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Peperomia

Foglie liscie variegate dai toni di verde, crema e rosa.
Bunt panaschiertes Laub in Grün, Creme und Rosa.

Molto omogenea, bellissima per ambienti luminosi.
Sehr gleichmäßig, tolle Tischdekoration.

Fogliame verde lucido e vigoroso.
Kräftiges, glänzend grünes Laub.

Clusiifolia GinnyMermaid Tresses

Obtusifolia Green

115115
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qw

Resistenza al 
freddo –vendite 

precoci

Colori intensi 
e luminosi con 

effetto wow

Kälte-
resistent–frühe 

Abverkäufe

Strahlend 
intensive 

Farben mit 
Wow-Effekt

PrimfioreTM

PRIMFIORE™ rappresenta la volontà di offrire al commercio e ai consumatori, già 
all’inizio della primavera, alternative originali e di grande qualità rispetto alle 
proposte tradizionali. La gamma si distingue per una ricca selezione di prodotti 
d’eccellenza, pensati per produttori e amanti del verde, diventando così un punto di 
riferimento 
irrinunciabile nel settore del giardinaggio.

FRÜHLINGSFLIRT™ ist der Anspruch, für Handel und Verbraucher abwechslungsreiche 
und gut funktionierende Alternativen zum gängigen Allerlei bereits im frühen Früh-
ling anzubieten. Das Sortiment besticht mit einer ganzen Fülle von Spitzenprodukten 
für Produzent und Pflanzenfreund und ist so nicht mehr aus dem 
Gartenbau wegzudenken.

116116 Primfiore Frühlingsflirt
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Combinazioni 
straordinarie 

per forti 
impulsi di 

vendita

Novità 
esclusive dal 

carattere 
distintivo

Gamma ampia 
e unica per 

infinite possibi-
lità creative

Exklusive 
Neuheiten 
mit echtem 
Highlight-
Charakter

Einzigartig 
breites Sortiment 

für grenzenlose 
Gestaltungs-

möglichkeiten

117117Primfiore Frühlingsflirt
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Arabis

BergeniaBergenia

Abendkristall

Nachtkristall

Schneekristall

Rosenkristall

Harzkristall

Samtkristall

Riccamente accestita con fiori rosa 
su steli di media altezza.
Reich bestockt mit rosafarbenen 
Blüten auf mittelhohen Blütenstielen.

Fioritura abbondante, leggermente 
tardiva; fiori rosa intenso su steli 
rossastri di media altezza.
Reich blühend, etwas später; intensiv 
rosa Blüten auf mittelhohen, rötlichen 
Stielen.

Varietà attraente e molto fiorifera 
con tonalità di bianco puro e stabile.
Attraktive Sorte, starkblühend 
mit stabilem weißem Blütenton. 

Portamento compatto; da fine marzo 
numerosi fiori rosa, ideale complemen-
to a ‘Harzkristall’.
Kompakter Wuchs; ab Ende März zahl-
reiche rosa Blüten, ideale Ergänzung zu 
‘Harzkristall’.

Numerose infiorescenze corte; fiori 
grandi dal bianco al rosa, molto deco-
rativi in vaso.
Viele kurze Blütenrispen; große weiße 
bis rosafarbene Blüten, sehr attraktiv 
im Topf.

Varietà precoce; numerosi steli in 
tonalità rosa e viola, con fogliame 
rosso decorativo in inverno.
Frühe Sorte; viele Blütenstiele in 
Rosa- und Violetttönen, mit attraktiver 
roter Winterfärbung.

Alabaster Pink Gem
Compatto e tondeggiante; fiori grandi bianchi, molto 
abbondanti e precoci (da metà marzo).
Kompakt, rund; große, weiße Blüten, sehr reich und früh (ab 2. 
Märzwoche).

Denso e tondeggiante; molto fiorifero, precoce come 
‘Alabaster’. Ideale per vaso.
Dicht, rund; sehr blühfreudig, gleich früh wie ‘Alabaster’. 
Ideal für Topfware.

118
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Euphorbia

Iberis

Ben ramificata, fogliame bordato di giallo chiaro con fiori 
variegati in primavera. Rustica e sempreverde.
Gut verzweigt, hellgelb gerandetes Laub mit panaschierten 
Blüten im Frühling. Winterhart und immergrün.

Fogliame scuro ed elegante, dal forte contrasto – ideale per 
abbinamenti raffinati.
Dunkles, edles Laub mit starkem Kontrast – ideal für stilvolle 
Kombinationen.

Perenne tappezzante in due colori, per bordure, cuscini fioriti.
Polsterstaude in zwei Farben, geeignet für Beeteinfassungen 
und blühende Polster.

Fiori bicolori dal contrasto elegante e dalla luminosità intensa.
Zweifarbige Blüten mit edlem Kontrast und intensiver 
Leuchtkraft.

Ascott Rainbow

Miners Merlot

Snowflake

Black Pearl

Absolutely Amethyst

1191-34/104 Euphorbia  1-34/104 Iberis
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Crescita cespugliosa con numerosi 
fiori di medie dimensioni dai colori 
contrastanti. Buschig aufgebaut mit 
einer Vielzahl mittelgroßer kontrast-
reicher Blüten.

Gioco di colori dal rosso arancio al 
viola per questa varietà invernale dal 
portamento migliorato. Über Rotoran-
ge bis hin zu Lila reicht das Farbspiel 
dieser Winter-Orchidee mit verbesser-
tem Wuchs.

RysiTM Winter CarnivalRysiTM Winter Orchid 2024

Grandi infiorescenze bianco crema, 
fioritura di media precocità. Große, 
cremefarbene Blütendolden, mittelfrüh 
blühend.

Portamento piacevolmente arrotonda-
to, fioritura precoce e abbondante.
Angenehm runder Habitus, früh- und 
reichblühend.

Colore dei fiori straordinario in aran-
cio ambrato con centro rosso ruggine. 
Fioritura di media precocità. Außer-
gewöhnliche Blütenfarbe in bernstein-
farbenem Orange mit rostrotem Auge. 
Mittelfrüh in Blüte.

RysiTM Winter Cream

RysiTM Winter Love

RysiTM Winter Spirit

Erysimum
RysiTM

• crescita cespugliosa
• fiori grandi e luminosi
• coltivabile a distanza ridotta
• profumata

• buschig im Wuchs
• große, leuchtende Blüten
• eng kultivierbar
• duftend

Grandi fiori giallo dorato, profumo 
gradevole. Große, goldgelbe Blüten, an-
genehmer Duft.

Portamento cespuglioso con fiori leg-
germente più chiari, in intenso arancio 
dorato. Buschiger Aufbau mit etwas 
hellerer Blüte in intensiv goldorangem 
Farbton.

Colore dei fiori vivace in rosso 
aranciato scuro, portamento eretto. 
Leuchtende Blütenfarbe in dunklem 
Rotorange, aufrecht im Wuchs.

RysiTM Winter Power

RysiTM Winter Spice 2026 RysiTM Winter Flame

Fiori color rame caldo e luminoso. 
Portamento compatto, medio precoce. 
Warme, leuchtend kupferfarbene Blü-
ten. Kompakt im Wuchs, mittelfrüh.

RysiTM Copper

120 Erysimum 35-41/72 
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Evoluzione a fioritura precoce con 
portamento mediamente vigoroso e 
cespuglioso e fiori giallo chiaro.
Früher blühende Weiterentwicklung mit 
nun mittelstarkem buschigem Wuchs 
und hellgelben Blüten.

Compatta e ben ramificata. Fioritura 
abbondante fino all’inizio dell’estate.
Kompakt und dicht verzweigt. Reich 
blühend bis in den Frühsommer.

Forma compatta con fiori gialli lumi-
nosi e fioritura molto precoce.
Geschlossener Habitus mit leuchtend 
gelben Blüten und sehr früher Blüte.

Forma compatta con fiori giallo crema 
luminosi e fioritura molto precoce.
Geschlossener Habitus mit creme-gel-
ben Blüten und sehr früher Blüte.

Compatta e ben strutturata, con fiori 
grandi in arancio brillante e precoce.
Dicht aufgebaut mit früher, großer 
Blüte in leuchtendem Orange.

RysiTM Winter Light 2025

Poem TM Lavender

ZwergLemon Zwerg Mango Zwerg

Varietà precoce e compatta con forte 
ramificazione e abbondante fioritura.
Zuverlässige und frühe Sorte mit star-
ker Verzweigung und großem Blüten-
reichtum.

RysiTM Winter Joy 2026

PoemTM

Zwerg

• foglie snelle
• fiori di media dimensione
• fioritura precoce e abbondante
• schmales Laub
• mittelgroße Blüten
• früh und reich blühend

• perenne tappezzante
• ricca fioritura
• completamente rustica
• Polsterstaude
• reich blühend 
• voll winterhart

Varietà compatta con fogliame sottile 
e fiori bianco calce sfumati di viola. 
Kompakte Sorte mit schlankem Laub 
und kalkweißen, violett angehauchten 
Blüten.

Fiori in brevi spighe su piante compat-
te e ben ramificate. Blüten an kurzen 
Rispen auf kompakten, gut verzweigten 
Pflanzen.

RysiTM Winter Pearl

PoemTM Lilac

Rosso-arancio, poi giallo-arancio con 
occhio scuro. Portamento cespuglio-
so. Rotorange, später gelborange mit 
dunklem Auge. Buschiger Wuchs.

Varietà compatta e ben ramificata nei 
toni del rosso e lilla. La più precoce 
tra le rosse. Dicht verzweigte Sorte in 
Lila- und Rottönen. Früheste Sorte im 
Rotbereich.

Varietà compatta con fiori giallo-cre-
ma e occhio blu-viola. Kompakte Sorte 
mit gelb-cremefarbenen Blüten und 
blauviolettem Auge.

RysiTM Winter Touch

RysiTM Winter Berry

RysiTM Winter Vanilla

12135 -41/72 Erysimum
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Heuchera Hera
Compact

Medium

Crescita compatta con foglie più pic-
cole di colore viola opaco e venature 
marcate. La pagina inferiore è di un 
intenso porpora. Geschlossener im 
Wuchs mit eher kleineren Blättern, die 
matt-violett gefärbt und geadert sind. 
Unterseits tief purpurfarben.

Simile alla varietà ‘Blackberry Jam’, 
con fogliame argentato più chiaro e 
di più facile coltivazione. Ähnlich der 
Sorte ‘Blackberry Jam’ mit hellerem 
silberfarbenen Laub, einfacher in der 
Kulturführung.

Varietà dal portamento uniforme con 
fiori rosa chiaro su steli di media al-
tezza. Ideale per posizioni di mezz’om-
bra. Einheitlich wachsende Sorte mit 
hell rosafarbenen Blüten auf mittel-
hohen Stielen. Ideal für halbschattige 
Lagen.

Specialità di Heuchera dal grande 
impatto decorativo. Foglie ampie color 
arancio opaco con delicata venatura 
rosso-bruna. Ausdrucksstarke Heuche-
ra-Spezialität. Größeres mattorange-
farbenes Laub mit zarter rotbrauner 
Zeichnung.

Nuova selezione con tonalità pesca-a-
rancio-rosate e venature rossastre, 
ricoperta da una lucente patina argen-
tata. Neuauslese in pfirsichfarbenem, 
wärmerem Orange-Rosa übergehend 
mit rostroter Aderung und auffallend 
silbrigem Blattüberzug.

Particolarmente adatta per la piantu-
mazione cimiteriale, con fogliame ros-
so scuro e superficie inferiore lucente.
Besonders stark für Friedhofsbepflan-
zung mit dunkelrotem Laub und glän-
zender Blattunterseite.

Fogliame lucido, molto scuro e consi-
stente, con crescita eccellente
Absolute Neuheit mit glänzendem, tief-
dunklem, festem Laub und hervorragen-
dem Wuchs

Fogliame color rosa tenue, leggermen-
te ondulato, con riflessi argentati.
Matt rosé-farbenes, leicht gewelltes 
Blattwerk mit silbrigem Schimmer.

Pianta in vaso dalla crescita armo-
niosa. Il fogliame risplende in calde 
tonalità di caramello e ocra, donando 
alla pianta un carattere elegante. 
Topfware mit harmonischem Wuchs. Das 
Laub erstrahlt in warmen Karamell- und 
Ockertönen und verleiht der Pflanze 
einen edlen Charakter. 

Hera Bordeaux

Hera Graphite Purple

Ball Gown

Hera Copper

Hera Cappuccino Cream

Hera Violet Black

Evening Gown

Hera Dusty Red

Hera Honey Orange
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Medium

Foglie leggermente ondulate di un 
intenso colore lilla con venature scure 
e profonde. Leicht gebuchtete Blätter 
in auffälligem intensivem Lilaton mit 
tiefer, dunkler Aderung.

Foglie tondeggianti e lobate, sulla pa-
gina superiore di un brillante argento 
con fine venatura scura – sulla pagina 
inferiore di un intenso viola profondo.
Rund-gelappte Blätter, auf der Ober-
seite strahlend silberfarben mit feiner 
dunkler Aderung - Unterseite tief 
violettfarben.

Fogliame color prugna con nervature 
marcate. Straordinaria luminosità, 
soprattutto con temperature  fresche.
Pflaumenfarbenes Laub mit tiefen 
Blattadern. Tolle Leuchtkraft beson-
ders bei kühleren Temperaturen. 

Hera Indigo Purple Hera Deep Night Hera Forest 2027

Lewisia

Leucanthemum

Lithodora

Margherita del Marocco con foglie gri-
gio-argento finemente divise e grandi 
fiori bianchi con centro rosso-bruno. Fio-
ritura abbondante e continua fino a metà 
maggio. Marokko-Margerite mit silber-
grauem, fiederblättrigem Laub und großen, 
weißen Korbblüten mit rotbraunem Auge. 
Blüht bis Mitte Mai zuverlässig durch.

Con fogliame finemente piumato di colo-
re argento e crescita compatta. Da metà/
fine marzo sviluppa steli fiorali che si 
aprono in capolini rosa. Mit fein gefie-
dertem, silbrigem Laub und kompaktem 
Wuchs. Ab Mitte/Ende März strecken sich 
die Blütenstiele und öffnen die rosafar-
benen Korbblüten.

Selezione a crescita compatta e quasi sfe-
rica, con fabbisogno ridotto di regolatori 
di crescita; stesse caratteristiche e tempi 
di fioritura dell’originale African Spring.
Gedrungen wachsende Auslese mit nahezu 
rundem Wuchs und deutlich reduziertem 
Hemmstoffbedarf; gleiche Blüheigen-
schaften und -zeiten wie das bewährte 
Original.

Pianta tappezzante sempreverde con fusti striscianti e fiori 
di un intenso blu genziana. Fiorisce da aprile, ma può essere 
forzata già a inizio primavera. Immergrüne Polsterstaude mit 
kriechenden Trieben und intensiv enzianblauer Blüte. Blüht ab 
April, kann jedoch im zeitigen Frühjahr vorgetrieben werden.

Varietà di Lewisia da coltura meristematica con numerosi fiori 
stellati dal rosa al rosso-arancio. Sempreverde, cresce rapida-
mente e fiorisce abbondantemente in substrati ben drenati.
Besonders attraktive Lewisia aus Meristemkultur mit zahlreichen 
sternförmigen Blüten in Rosa bis Rotorange. Wintergrün, wüchsig 
und blühfreudig in gut drainierten Substraten.

African Spring African RoseCompact African Spring

Heavenly Blue Sunset Glow
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Myosotis

Pulmonaria

Fiori blu molto intensi su fogliame verde scuro 
leggermente maculato.
Extrem intensive blaue Blüten über dunkelgrünem, 
leicht geflecktem Laub.

Fogliame argentato; fiori rosa poi lilla-blu; 
ottima ramificazione.
Silber überzogenes Laub; rosa, später lilablaue Blüten; 
sehr gut bestockt.

Foglie lanceolate, inizialmente maculate poi argentate; 
fiori viola virano al rosa; fioritura leggermente tardiva.
Lanzettliche, erst gesprenkelte, später silberne Blätter; 
violette Blüten, später rosa; etwas später blühend.

Fogliame verde menta maculato d’argento; 
crescita compatta a cespo; infiorescenze corte.
Minzgrünes, silbrig geflecktes Laub; 
kompakt-horstiger Wuchs; kurze Blütenrispen.

Nova Cobalt

Silver Bouquet

Diana Clare

Trevi Fountain

Varietà unica, compatta e a fioritura precoce. Fiorisce da 
febbraio con fiori molto grandi di un azzurro cielo intenso.
Einmalige, kompakte, früh blühende Sorte. Sie blüht ab 
Februar mit sehr großen, himmelblauen Blüten. 

Myomark
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SenettiTM

SenettiTM New White

SenettiTM Super Blue

SenettiTM Vivid PinkSenettiTM Violet SenettiTM Deep Blue

SenettiTM Magenta SenettiTM Magenta Bicolor

SenettiTM Blue Bicolor

SenettiTM Ruby Red

SenettiTM Violet Bicolor

SenettiTM Orange Red

SenettiTM Hot Pink

SenettiTM sono resistenti da sopportare anche leggere gelate. 
Grazie a una coltivazione invernale a basso consumo energeti-
co è possibile programmare con precisione i periodi di vendita 
più forti in primavera, garantendo così un utilizzo continuo ed 
efficiente delle superfici produttive.

SenettiTM ist robust genug, um sogar leichte Minusgrade zu ver-
tragen. Dank einer energiesparenden Winterkultur können im 
Frühjahr gezielt absatzstarke Verkaufstermine bedient werden 
– so ist eine durchgehende Auslastung der Produktionsflächen 
sichergestellt.
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Belarina
Le Belarina conquistano con fiori doppi e profumati, dai colori 
vivaci e dalla straordinaria durata della fioritura. La loro cre-
scita compatta e la robustezza le rendono la scelta ideale per 
aiuole, vasi e decorazioni primaverili. Poiché provengono da una 
coltivazione a meristema, è fondamentale effettuare prenota-
zioni molto in anticipo per garantirne la disponibilità.

Belarina begeistern mit gefüllten, duftenden Blüten in leuch-
tenden Farben und außergewöhnlich langer Blühdauer. Ihre kom-
pakte Wuchsform und Robustheit machen sie zur perfekten Wahl 
für Beete, Töpfe und Frühlingsdekorationen. Da sie aus einer auf-
wendigen Meristemkultur stammen, sind frühzeitige Vorbestel-
lungen besonders wichtig, um die Verfügbarkeit zu sichern.

Belarina CreamBelarina Buttercup YellowBelarina Baltic Blue

Belarina Pink Ice

Belarina Champagne

Belarina Maple Sugar

Belarina SnowBelarina Ruby ChampagneBelarina Purple Diamond

Belarina ViolettaBelarina Vanilla

Belarina Valentine

Fiori doppi e pieni con profumo gradevole. 
Fioritura precoce. Stark gefüllte Blüten mit 
angenehmem Duft. Frühe Sorte. 

Fiori doppi di un intenso giallo burro. 
Varietà precoce. Gefüllte Blüten in 
sattem Buttergelb. Frühe Sorte. 

Fiori fitti sopra il fogliame, a fioritura 
precoce. Blüten dicht über dem Laub, 
früh blühend.

In un chiaro tono rosa antico, con sfioritura 
tardiva color lilla e aspetto nostalgico. In 
hellem antikrosa-Ton mit später, lilafarbener 
Abblüte, nostalgisches Erscheinungsbild.

La varietà partner color crema di ‘Ruby’ 
e ‘Pink Champagne’, con le stesse carat-
teristiche. Cremefarbene Partnersorte 
zu ‘Ruby’ und ‘Pink Champagne’ mit den 
gleichen Eigenschaften.

Varietà medio precoce dal portamen-
to compatto con fiori rosso ruggine 
bordati d’oro. Mittelfrühe Sorte mit 
kompaktem Aufbau und goldgesäumten 
rostroten Blüten. 

Bianco puro a foglia grande. 
Varietà medio tardiva. Reinweiß 
und großlaubig. Mittelspäte Sorte.

Con lo stesso portamento di ‘Pink 
Champagne’ e fiori rosso-lilla. Mit dem 
gleichen Wuchs wie  ‘Pink Champagne’ 
und rötlich-lilafarbenen Blüten.

Tipo compatto medio precoce con 
fioritura vivace in viola-rosa. Mittel-
früher kompakter Typ mit leuchtend 
violett-rosafarbenem Flor.

Varietà medio precoce con fiori dal blu inten-
so al viola porpora, in elegante contrasto con 
il fogliame più scuro. Mittelfrühe Sorte mit 
tiefblau bis purpurvioletten Blüten, die einen 
edlen Kontrast zum dunklerem Laub abgeben. 

Sorella di color avorio di Belarina 
‘Cream’, con le stesse caratteristiche 
e lo stesso profumo. Elfenbeinfarbe-
ner Sport aus Belarina ‘Cream’, mit den 
gleichen Eigenschaften und Duft.

Fiori doppi di rosso intenso. Medio 
precoce, dal portamento compatto.
Kräftig rot gefüllte Blüten. Mittelfrüh  
in Blüte, geschlossen im Wuchs. 
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Prima Belarina Goldie

Prima Belarina Scarletta

Prima Belarina Cranberry Corsage

Prima Belarina Blue Bird

Prima Belarina RosalinaPrima Belarina Ocean Blue

Prima Belarina Mandarin Prima Belarina Tangerine Twist

Belarina Sweet ApricotBelarina Pink Champagne

Prima Belarina Day-Glo Yellow

Prima Belarina Carmen

Grandi fiori giallo dorati con collare 
fogliare verde. Stesso periodo di fiori-
tura di ‘Mandarin’. Leuchtend goldgelbe 
Blüten. Mittelfrühe Sorte.

Grandi fiori in rosso scarlatto chiaro, 
bordati da un collare verde. Decisamente 
più precoce di ‘Valentine’. Große Blüten in 
hellem Scharlachrot, umsäumt von einem 
Blattkragen. Deutlich  früher als ‘Valentine’. 

Fiori rosa scuro intenso con punte bian-
che. Varietà leggermente più ampia, con 
fioritura più precoce rispetto a ‘Rosalina’.
Tief dunkelrosafarbene Blüten mit weißen 
Spitzen. Etwas breiter aufgebaute Sorte mit 
früherer Blüte als ‘Rosalina’. 

In blu reale delicato con vistoso collare 
verde. Vigoria media e medio precoce. In 
sanftem Königsblau umgeben von auffäll-
igem grünem Kragen. Mittelstark im Wuchs 
und mittelfrüh blühend.   

Fiori rosa con bordo bianco e rosetta verde. 
Fiorisce da metà marzo con fiori grandi. Rosa 
Blüten mit weißem Saum und grüner Rosette. 
Blüht ab Mitte März mit großen Blüten.  

Fiori blu oltremare fitti sopra il fo-
gliame. Varietà compatta e medio pre-
coce. Ultramarinblaue Blüten stehen 
dicht über dem Laub. Kompakt wachsen-
de, mittelfrühe Sorte.

Varietà partner di ‘Goldie’ con intensa 
fioritura in oro-arancio. Partner zu 
‘Goldie’ in intensiv goldorangefarbener 
Blütenpracht.

Medio precoce con fiori doppi rosso-arancio 
sopra fogliame sano e verde intenso. Mittel-
früh blühend mit rotorangefarben gefüllten 
Blüten über sattgrünem gesundem Laub.  

Varietà compatta, medio precoce, con 
fiori dal giallo-arancio al salmone.
Kompakt wachsende Sorte, mittelfrüh 
mit gelborange- bis lachsfarbenen 
Blütenröschen.

Varietà precoce, con numerosi 
fiori rosa antico.
Frühe Sorte, mit zahlreichen 
altrosafarbenen Blüten.

Grandi fiori giallo-verdi con collare 
fogliare verde. Stesso periodo di fio-
ritura di ‘Mandarin’.  Grüngelbe, große 
Blüten mit grünem Blattkranz. Gleicher 
Blütezeitraum wie ‘Mandarin’.

Precoce e ricca di fiori, con fiori rosa-ros-
si dal colore vivace. Früh und reich blühend 
mit freundlichen, rosaroten Blüten.
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Pollyanna
Con il suo fascino nostalgico si pre-
senta Pollyanna. Le varietà polyantha a 
fiore doppio producono più steli flore-
ali contemporaneamente, con fioritura 
precoce e molto prolungata.

Mit nostalgischem Charme präsentiert 
sich Pollyanna. Die gefüllt blühenden 
polyantha-Sorten schieben mehrere 
Blütenstiele zugleich, blühen früh und 
extrem lange.

Pollyanna Crystal Fountain

Pollyanna Frosty White

Pollyanna Red Candy

Pollyanna Fresh Lemon

Pollyanna Persian Weave

Pollyanna Sunny Yellow

Pollyanna Pink Fountain

Pollyanna Touch Of Gold
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Spring Bouquet
Una raffinata serie di primule a stelo 
(Primula x polyantha), che si distingue 
per la lunga fioritura sopra il fogliame 
verde scuro. La serie Spring Bouquet 
è ideale per la vendita nel periodo 
pasquale.

Eine edle Serie Stängelprimeln (Primu-
la x polyantha), die mit lang anhalten-
dem Blütenflor über den dunkelgrünen 
Blättern angenehm auffällt. Die Spring 
Bouquet-Serie eignet sich für den Ab-
satz zu Ostern.

Spring Bouquet Champagner

Spring Bouquet Lilac Dark

Spring Bouquet Flieder

Spring Bouquet Orange-Rot

Spring Bouquet Goldgelb

Spring Bouquet WeissSpring Bouquet Blue

Spring Bouquet Rosa-Kirsch
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Scotch Moss Irish Moss

Winter Whispers

Silver Gleam

Candicans Angel Wings

Serpens Blue Chalksticks  

Sagina

Senecio

Il muschio stellato di colore verde 
limone cresce rapidamente formando 
cuscini densi e compatti. Pianta 
perenne rustica con forte luminosità. 
Irish Moss è la variante verde scuro.

Das zitronengrüne Sternmoos wächst 
zügig und üppig kriechend. Winterharte 
Polsterstaude mit starker Leuchtkraft. 
Irish Moss ist die dunkelgrüne 
Variante. 

Fogliame a forma di foglia di quercia, robusta e ideale per 
vasi di media grandezza.
Eichenblattförmiges Laub, robust und ideal für mittlere Topf-
größen.

Foglie argentate a forma di quercia, con pagina inferiore bianco 
puro e piccioli chiari. Più strutturante rispetto a ‘Silberblatt’, con 
buona resistenza alle intemperie e al freddo. Silberweiße Eichen-
blätter mit reinweißem Revers und Blattstielen. Strukturgebender 
als ‘Silberblatt’ mit guter Wetterfestigkeit und Kältetoleranz.

Pianta strutturale di grande effetto, con ampie foglie 
vellutate color argento che ricordano ali d’angelo.
Beeindruckende Strukturpflanze mit großen, 
samtig-silbrigen Blättern die an Engelsflügel erinnern.

Foglie di forma attraente che assumono tonalità 
più blu con una coltivazione più asciutta.
Attraktive Blattform, färbt bei trockener Kulturführung 
umso blauer.
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So Saxy è pronta per la vendita a partire da gennaio! Grandi 
fiori, fioritura abbondante per un periodo fino a dieci set-
timane, crescita compatta e a cuscino.

So Saxy sind ab Januar verkaufsbereit! Große Blüten, 
reichblühend über einen Zeitraum von bis zu zehn Wochen, 
kissenartiger Wuchs.

Spring Symphony Morning Star Pink Torch

So SaxyTM

Tiarella

Dai densi cespi emergono molto presto 
numerose spighe floreali con boccioli 
rosati e piccoli fiori bianchi spumosi.
Aus den dichten Horsten schieben sich 
schon früh unzählige Blütenrispen 
mit rosafarbenen Knospen und weißen 
Schaumblütchen.

Struttura particolarmente armoniosa; 
numerosissime infiorescenze compa-
iono molto precocemente e continuano 
senza sosta fino all’estate.
Besonders schöner Aufbau; unzählige 
Blütenrispen erscheinen sehr früh 
und blühen ununterbrochen bis in den 
Sommer.

Varietà vigorosa e a fioritura media, 
ricca e prolungata, che produce spighe 
floreali color avorio con punte rosate.
Gesund wachsende, reich und mittel-
früh blühende Sorte, die lang anhalten-
de, elfenbeinfarbene Blütenrispen mit 
rosafarbener Spitze 
hervorbringt.

So SaxyTM Rose So SaxyTM Red So SaxyTM Appleblossom
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Butterfly CandyTM Little White Butterfly CandyTM Little Cerise 

Butterfly CandyTM

Butterfly CandyTM Little Lila 

Butterfly CandyTM Little Ruby 

Butterfly CandyTM Little Pink Butterfly CandyTM Little Purple 

Buddleja a portamento compatto e cespuglioso, con ampie 
spighe fiorite, ideali per vasi piccoli e medi. Con un’altezza 
di circa 80 cm, la serie Butterfly Candy™ è perfetta anche per 
piccoli giardini.

Buschig wachsende Sommerflieder mit breiten Blütenkerzen, 
ideal für kleine und mittlere Container. Mit etwa 80 cm Höhe 
sind Butterfly Candy™ auch für kleinere Gärten bestens 
geeignet.
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Fioritura:
metà giugno
Blüte: Mitte

Juni

Vasi
Topf:

12 – 14 cm 1 RC 
16 – 19 cm 1-3 RC

24-27 cm 3 RC  

Gypsophila Nepeta

Veronica
Serie di veroniche rustiche a fioritura 
estiva con portamento eretto e spighe 
floreali compatte. Fiorisce già nel 
primo anno senza vernalizzazione pre-
ventiva. Buona capacità di rifioritura.

Winterharte, sommerblühende Ehren-
preis-Serie mit aufrechtem Wuchs und 
dicht stehenden Blütenkerzen. Blüte im 
ersten Jahr ohne vorhergehende Verna-
lisation. Gute Nachblüheigenschaften.

Veronique Pink Veronique Blue

Gypsophila rustica e compatta, con 
fioritura abbondante da metà giugno 
e sicura rifiorenza. 
Winterhartes, kompakt wachsendes 
Schleierkraut mit üppiger Blüte ab 
Mitte Juni und sicherer Nachblüte.

Probabilmente la nepeta più compatta e 
fiorifera; crescita tondeggiante e molto 
decorativa.
Eine der kompaktesten und blühfreu-
digsten Katzenminzen; kugeliger, sehr 
dekorativer Wuchs.

Fiori grandi; controparte ideale di 
‘Purrsian Blue’. Ben ramificata, legger-
mente eretta, forma cuscini ricchi di 
fiori; ideale per vasi da 2–3 l.
Große Blüten; attraktives Gegenstück 
zu ‘Purrsian Blue’. Gut verzweigt, leicht 
aufrecht, bildet später reich blühende 
Polster; ideal für 2–3-l-Container.

Summer Sparkles Purrsian Blue Sylvester Blue
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SunmagicTM

Le varietà di Echinacea SUNMAGIC™ si distinguono per l’otti-
ma ramificazione e la crescita compatta e uniforme. Grazie al 
rapido sviluppo e alla fioritura abbondante, le varietà SUN-
MAGIC™ sono ideali per vasi da 2–3 litri e per aiuole perenni. 
Vasi: 12 – 27cm, fioritura: metà luglio.

Die Sorten der SUNMAGIC™-Echinaceen zeichnen sich durch 
eine ausgezeichnete Verzweigung und einen sehr gleichmäßi-
gen, kompakten Wuchs aus. Dank ihrer kurzen Kulturzeit und 
der reichen Blütenbildung eignen sich die SUNMAGIC™-Sorten 
ideal für 2- bis 3-Liter-Töpfe sowie für Staudenbeete. 
Topf: 12 – 27cm  Blüte: Mitte Juli

SunmagicTM Pearl White 

SunmagicTM Vintage Ruby SunmagicTM Vintage Mango SunmagicTM Vintage Orange

SunmagicTM Electric Orange

SunmagicTM Yellow 

SunmagicTM Hot Pink SunmagicTM Hot Red 
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Portamento compatto e grazioso, con 
fiori dal giallo zafferano all’ocra e 
lunga fioritura. Knuffiger Wuchs und 
leuchtend safrangelbe bis ockerfarbe-
ne Scheiben mit langer Blütezeit. 

Varietà eretta e ben ramificata, con 
fiori bianchi e centro doppio verde-cre-
ma. Dicht bestockte, aufrecht wachsende 
Sorte mit weißen Strahlenblüten und 
grünlich-cremefarben gefüllter Mitte.

Con il suo tono arancio brillante e fino 
a quattro ordini di petali, colpisce 
subito. In leuchtendem Orangeton und 
bis zu vierfachem Petalenkranz fällt sie 
dem Betrachter sofort ins Auge.

Varietà robusta, ben ramificata e di 
media altezza. Robuste Sorte. Gut ver-
zweigt mit mittelhohem Wuchs. 

Fiori semidoppi rosa intenso. Richiede 
regolatore di crescita. Consigliata per 
contenitori da 3 l. Tief rosafarbene, 
halb gefüllte Blüten. Benötigt Hemm-
stoff. Empfohlen für 3 l- Container. 

Rosa intenso con centro del fiore rossa-
stro e bella ramificazione, pianta molto 
armoniosa. Intensiv Rosa mit rötlicher 
Blütenmitte und schöner Bestockung, sehr 
harmonische Pflanzware.

Un tocco di colore a grandi fiori di un 
profondo rosso rubino su steli robusti. 
Portamento eretto e vigoria media. Ein groß-
blumiger Farbtupfer mit tief rubinroten Ane-
monenblüten auf kräftigen Stielen. Aufrecht 
und mittelstark im Wuchs. 

Portamento estremamente stabile 
con grandi fiori singoli. Consigliata 
per vasi da 2–3 l. Äußerst standfest im 
Wuchs mit großen Einzelblüten. Emp-
fohlen für 2-3 l -Gefäße.

Portamento di media vigoria e ben ramifi-
cato, con numerosi fiori tubolari di media 
grandezza in rosa intenso e cappello rosso 
porpora. Mittelstark, gut bestockter Pflan-
zenaufbau mit zahlreichen, mittelgroßen 
intensiv rosafarbenen Röhrenblüten und 
purpurrotem Hut. 

Prima Saffron

Delicious Ice 

Sunseekers Mineola Sensation Pink

Minibelle

ConettoTM Melon

Sunny Days Ruby 

Orange Skipper 

Delicious Candy
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Heliopsis

Sole d’Amore

Punto Rosso

Sole d’Arancia

Bacio del Sole

Sole Scuro 2026

Piccolo Sole

Sole dˇ̌Oro

Sole Giatto

Sole Magico 2026

Grandi fiori rosso fuoco con punte 
dorate su steli scuri. Portamento eret-
to, ideale per vasi da 1–2 litri. Große, 
feuerrote Blüten mit goldgelber Spitze 
auf dunklen Blütenstielen. Aufrecht im 
Wuchs, eignet sich ‘Sole d’Amore’ bes-
tens für Töpfe von 1–2 Litern.

Fiori giallo oro con sfumature ros-
se e occhio rosso su fogliame verde 
scuro; più compatta e ramificata, con 
fiori più grandi. Goldgelbe, rötlich 
geflammte Blüten mit rotem Auge über 
dunkelgrünem Laub; kompakter, besser 
verzweigt und mit größeren Blüten.

Varietà di media altezza con cresci-
ta stabile ed eretta; estremamente 
fiorifera con forte effetto contrasto.
Mittelhohe Sorte mit stabilem, aufrech-
tem Wuchs; sehr blühfreudig mit starker 
Kontrastwirkung.

Varietà di media vigoria, molto fiorifera, 
con foglie sottili verde scuro. I petali, 
portati su steli scuri, sfumano dal rosso al 
centro verso il giallo aranciato ai bordi.
Mittelstark wachsende, reich blühende 
Sorte mit schlank dunkelgrünem Laub. Auf 
dunklen Stielen sitzend färben sich die 
Blütenblätter von der Mitte ausgehend 
zum Rand hin von Rot nach Orangegelb.

Crescita compatta e cespugliosa; foglia-
me più fine, fioritura molto abbondante; 
fiori leggermente più piccoli, giallo oro 
con centro rosso iniziale. Gedrungen und 
buschig; feineres Laub, sehr blühfreudig; 
etwas kleinere, goldgelbe Blüten mit an-
fänglich roter Mitte.

Compatta e decorativa, con portamento 
leggermente ampio e fiori medi; ideale 
per piccoli vasi con una sola cimatura.
Kompakte Sorte mit etwas breiterem Auf-
bau und mittelgroßen Blüten; ideal für 
kleine Töpfe mit einmaligem Stutzen.

Grandi capolini giallo dorato con cen-
tro arancio-giallo. Pianta ben ramifi-
cata e dal portamento ordinato. Große, 
goldgelbe Blütenschalen um orange-
gelbe Mitte. Gut bestockter Pflanzen-
aufbau.

Varietà più fiorifera della gamma; cre-
scita compatta, ideale per vasi da 1–2 l.
Reichblütigste Sorte im Sortiment; 
kompakter Wuchs, ideal für 1–2-l-Töpfe.

Migliore ramificazione, crescita leg-
germente eretta; estremamente ricca 
di fiori con più corone di petali giallo 
sole. Besser verzweigt, leicht aufrecht 
wachsend; sehr reich blühend mit meh-
reren Kränzen sonnengelber Petalen.

136

H

Heliopsis 15-25/50 

DEMO V
ERSIO

N



SummerificTM

SummerificTM Cookies and Cream SummerificTM Berry Awesome

SummerificTM Perfect Storm

SummerificTM Candy Crush

SummerificTM Summer in Paradise

SummerificTM French Vanilla SummerificTM Spinderella

SummerificTM Dark Mystery

SummerificTM Starry Night

SummerificTM  Valentine Crush

compact

vigorous

Summerific™ – una spettacolare perenne estiva con fiori 
enormi e luminosi, dal fascino irresistibile. Assolutamente 
resistente al freddo, estremamente fiorifera e facile da colti-
vare – un vero punto focale in ogni giardino! Vasi: 16 – 27cm; 
fioriture: Metà luglio

Summerific™ – die spektakuläre Sommerstaude mit riesigen, 
leuchtenden Blüten und beeindruckender Präsenz im Beet. Ab-
solut winterhart, besonders blütenreich und dabei robust
und pflegeleicht – ein echter Blickfang für jeden Garten! Topf: 
16 – 27cm, Blüte: Mitte Juli

very compact

13713-25/50 Hibiscus
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SunbeckiaTM

SUNBECKIA™ ideale come pianta solitaria per la vendita a 
fine estate in contenitori da 5 l in su. Tutte le varietà sono 
vigorose, stabili e garantiscono una fioritura uniforme.

SUNBECKIA™ eignet sich ideal als Solitär für den Absatz im 
Spätsommer ab 5-l-Containern. Alle Sorten sind wuchsstark, 
stabil und zeigen eine homogene Blüte.

compact

medium

Molto precoce e stabile; fiori aran-
cio-gialli con anello rosso attorno al 
centro scuro. Sehr früh blühend und 
stabil; orangegelbe Blüten mit rotem 
Ring um die dunkle Mitte.

Molto precoce, portamento compatto, 
fiori di 12–15 cm di diametro.
Sehr früh, kompakter Wuchs, 
Blütengröße 12–15 cm.

Crescita media; fiori di 12–15 cm.
Mittelstarker Wuchs; Blütengröße 
12–15 cm.

Crescita media; fiori di 12–15 cm.
Mittelstarker Wuchs; Blütengröße 
12–15 cm.

Fiori molto grandi, giallo sole con sfuma-
ture bronzo verso il centro e occhio scuro; 
molto precoce. Auffallend große, sonnen-
gelbe Blüten mit bronzefarbener Mitte und 
dunklem Auge; sehr früh blühend.

La più compatta della serie, con fiori 
giallo puro e fioritura precoce; ideale 
per vasi da 3–4 l. Kompakteste SUNBE-
CKIA™ mit reingelben Blüten und früher 
Blüte; ideal für 3–4-l-Container.

Compatta a media vigoria con doppia 
corona di petali; tra le più precoci della 
serie. Kompakt bis mittelstark wachsend 
mit doppeltem Petalenkranz; eine der 
frühesten Sorten.

Crescita media, fiori di 15–18 cm di 
diametro. Mittelstarker Wuchs, Blüten-
größe 15–18 cm Durchmesser.

Crescita media; fiori di 15–18 cm.
Mittelstarker Wuchs; Blütengröße 
15–18 cm.

Crescita media, fiori di 15–18 cm di 
diametro. Mittelstarker Wuchs, Blüten-
größe 15–18 cm.

SunbeckiaTM Stella

SunbeckiaTM Maya

SunbeckiaTM Mia

SunbeckiaTM LuciaSunbeckiaTM CarolinaSunbeckiaTM Marilyn

SunbeckiaTM Sarah SunbeckiaTM Ophelia

SunbeckiaTM Emma

SunbeckiaTM Isabella
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vigorous

Crescita vigorosa; fiori di 15–18 cm.
Starker Wuchs; Blütengröße 
15–18 cm.

Fiori semidoppi tipo pompon 
in rosso borgogna.
Halbgefüllte Pomponblüten 
in Burgunderrot.

Fiori doppi in caldo giallo con 
più corone di petali.
Gefüllt wirkend durch mehrere 
Petalenkränze in warmem Gelb.

Fiori semplici giallo oro con punte più 
chiare e centro scuro.
Einfach blühend; goldgelbe Petalen mit 
helleren Spitzen und dunklem Auge.

Fiori semplici gialli con grande centro 
rosso-bruno.
Einfach gelb blühend mit großer rot-
brauner Mitte.

Crescita vigorosa; fiori di 15–18 cm.
Starker Wuchs; Blütengröße 15–18 cm.

Echinacea ben strutturata e molto ra-
mificata, con lunga durata dei fiori fino 
a 6 settimane. Besonders gut aufgebau-
te, reich bestockte Sonnenhut-Sorte mit 
Blütenhaltbarkeit bis zu 6 Wochen.

Fiori doppi bronzo-arancio, più scuri 
verso il centro.
Dicht gefüllte bronzefarbene Blüten, 
zur Mitte hin dunkler.

SunbeckiaTM Luna

Summerina Orange

Smileyz Red SmileySmileyz Double Gold SmileySmileyz Golden Smiley

Smileyz Double Brown/Orange SmileySmileyz Step Up Smiley

SunbeckiaTM Juliana

Smileyz

compact

Rudbeckia x Echinacea

13913-25/50 Rudbeckia
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Inverno Magico
6 Composizioni miste, vaso 17
6 verkaufsfertige Kombinationen im 17 cm Topf
settimana di consegna/Lieferwoche: 36 - 42

Le composizioni delle piante «Inverno Magico» sono 
composte da una combinazione di almeno 4 specie diverse. 
Ogni singola pianta ha un tipo di crescita differente (eretta, 
media, pendente). 

Grazie alla nostra esperienza nell'abbinare le diverse specie 
siamo riusciti ad ottenere un aspetto armonioso. Le combina-
zioni vengono coltivate per vari mesi in vaso grande da 17 cm, 
quindi sono cresciute insieme ed hanno un grande volume.
Questi 6 diversi abbinamenti sono molto attraenti grazie 
ai loro contrastanti colori autunnali che cambiano la loro 
intensità in base alla temperatura esterna, «è una  magia 
autunnale».

L'utilizzo è esteso: possono rimanere nel loro vaso originale 
ed essere usati ovunque come decorazione o essere 
trapiantate come piante per cimiteri, aiuole, ciottole grandi 
o balconiere.

Multipli 1 CC: 144 piante 
(6 combinazioni a 24 piante)

Bei den Kompositionen »Inverno Magico« handelt es sich um 
winterharte Pflanzenkombinationen aus 4 verschiedenen Gat-
tungen, welche durch ihren unterschiedlichen Wuchs (stehend, 
mittel, hängend)  eine harmonische Einheit ergeben. 

Diese Mischung befindet sich im 17 cm Topf und wurde über 
mehrere Monate zusammen kultiviert. Somit ist sie gut in-
einander verwachsen und voluminös. Die 6 unterschiedlichen 
Mischungen sind durch ihre herbstlichen Kontrastfarben sehr 
attraktiv und ändern magisch ihr Farbbild je nach Außentem-
peratur - »It's kind of magic«.

Der Anwendungsbereich ist groß; sie können im originalen 
Topf bleiben und überall als Deko verwendet werden, als Grab-
Beetbepflanzung oder zur Schalen-Balkondeko umgetopft 
werden.

Bestelleinheit 1 CC: 144 Pflanzen 
(6 Mischungen je 24 Stück)

LE FOTO SONO DI ESEMPIO. NON PREVEDIBILI SBALZI TERMICI, POSSONO INFLUENZARE LE CARATTERISTICHE DI CRESCITA DI UNA 
VARIETÀ. RISERVIAMO LA POSSIBILITÀ DI VARIAZIONI VARIETALI CHE NON POSSONO CORRISPONDERE ALLE FOTO DEL CATALOGO.

Multipli 1 CC: 144 piante 
(6 combinazioni a 24 piante)

141141Pianta pronto vaso 17 cm/Fertigware im 17 cm Topf 36–42 Inverno Magico
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17°
19°

7 ~ 14
< 10

TOP-SORTIMENT:
Leona, Mito, Viva, 

Gloriette Brilliant Red, 
VIP, Superba New 
Glitter, Alaska e 

Carmen

VARIETÀ DI PUNTA:
Leona, Mito, Viva, Gloriet-

te Brilliant Red, VIP, 
Superba New Glitter, 

Alaska e Carmen

17°
19°

8 > 16
~ 14

Alaska

17°
19°

7,5

< 10

> 16
~ 14

17°
19°

7,5

< 10

> 16
~ 14

17°
19°

8

< 10

> 16
~ 14

< 10

> 16
~ 14

17°
19°

7,5

17°
19°

7,5 > 16
~ 14

17°
19°

8 > 16
~ 14

Gloriette® Brilliant Red

MitoLeona Red

Viva Red Superba New Glitter

Solar RedCarmen
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CRESCITA 
A “V”

COLTIVAZIONE 
COME GRANDE 

ITALIA

PER VASI 
GRANDI

Le migliori piante giovani di poinsettia sul mercato

100% made in Italy. Condizioni climatiche stabili per pianta madre, talea in erba 
e pianta giovane. Queste caratteristiche, in combinazione con il nostro metodo di 
coltura sostenibile, garantiscono la vitalità delle nostre piante giovani.

Poinsettie

Lumina

Richiedi il catalogo Poinsettie 
per l’assortimento completo. 
Richiedi il catalogo Poinsettie 

Katalog für das komplette Sortiment 
unserer Weihnachtssterne anfordern.
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Consigli di coltura
Kulturanleitungen
per produttori (giardinieri)/für Produzenten (Gärtner)

Consulenza tecnica
Michael Kuhnle

Questi consigli di coltura hanno carattere indicativo e si basano sulla nostra esperienza. Non possiamo garantire il successo poiché 

non abbiamo influenza sulle condizioni di coltivazione dei singoli vivai. Informazioni aggiornate: www.psenner.it (per professionisti) • 

www.provenwinners.it (per appassionati di fiori) • © by Proven Winners, Andreas Psenner, Meranerstr. 18, 39100 Bolzano, Tel: 

0039‑0471‑918489, E‑Mail: info@psenner.it

CONSIGLI DI COLTURA per la coltivazione estiva

Echinacea CONETTO™

INVASATURA
Dalla settimana 12 in contenitori da 2 -

3 l. Adatta anche per lotti più ta
rdivi fino alla settimana 24. Vasi da 13 cm: CONETTO, PRIMA ‘Saffron’, SUNN

Y DAYS ‘Ruby’, ‘Butterfly Kisse
s’. Vasi da 17–19 cm: tutte le altre varietà.

SUBSTRATO
Terriccio ben drenato; evitare r

istagni idrici. pH 5,5–6,5; evitare valori troppo bass
i.

SPUNTATURA
Non necessaria grazie alla cre

scita naturale compatta.

TEMPERATURA
Invasare a 14–16 °C e successivamente spostare all’aperto.

LUCE
Piena luce, non ombreggiare; per l’induzione flore

ale sono necessarie 14–15 ore di giorno.

IRRIGAZIONE
Evitare i ristagni idrici che poss

ono provocare marciumi radicali.

CONCIMAZIONE
Pianta a fabbisogno nutritivo m

edio; consigliata una concimazione liquida regolare.

REGOLATORI DI CRESCITA
Per contenere gli steli fiorali è p

ossibile impiegare Regalis (0,25 %), da interrompere 5 settimane prima della 

vendita. Successivamente trattare con Short Track (0,2 %).

FIORITURA
Circa 10–12 settimane dopo l’invasatura, da metà/fine giugno; abbondante fio

ritura.

PROTEZIONE DELLE PIANTE
Controllare e prevenire afidi, ra

gnetto rosso e lumache.

SUGGERIMENTO PER IL CON
SUMATORE

Pianta perenne rustica, resiste
nte fino a –10 °C.

Eliminare i fiori appassiti. Piantare i
n piena luce su terreno ben dre

nato.

© by Proven Winners, Andreas Psenner, Meranerstr. 18, 39100 Bozen, tel: 0039-0471-918489, fax: 0039-0471-935111, e-mail: info@psenner.it

          
          

Kulturanleitung

Petunia – Hybride ‘VISTA‘, ‘WONDERFALL’, ‘VERANDA’

TOPFEN: 10-16 cm Topf: ab Ende November bis Anfang März für eine Blüte ab Ende März

16-20 cm Ampel: ab Dezember bis Jänner

25 cm Ampel mit 3 Pflanzen: ab Anfang Jänner bis E. Februar für eine Blüte ab Ende März

SUBSTRAT: wir raten ein gut durchlässiges Substrat mit Ton; idealer pH 5-6 mit einem Zusatz von 

Eisenchelat

STUTZEN: 1 Woche nach dem Topfen

TEMPERATUR: bis zur Durchwurzelung der Jungpflanzen für ca. 2 Wochen 16-18°C; dann raten wir die 

Temperatur auf 8-14°C abzusenken; tiefere Temperaturen verbessern die Qualität und man vermeidet zu 

lange Triebe; Tiefsttemperatur: 3°C

LICHT: volles Licht

WASSERVERSORGUNG: regelmäßig gießen; bei Trockenheit vergilben die Blätter

DÜNGUNG: stark bedürftig, nach guter Durchwurzelung (ca. 2-3 Wo) wöchentlich eine Flüssigdüngung 

mit 0,3-0,5% (3-5 g/l) eines ausgewogenen Volldüngers; wir raten 2 mal mit Eisenchelat (Sequestrene 

oder Ferrilene) zu düngen; für den Endkunde einen Dauerdünger beimischen

HEMMSTOFF: 1-3 Behandlungen mit 0,3% Alar oder 1-2 mal mit 0,04% Bonzi oder 2-3 Behandlungen 

mit 0,15% CCC

BLÜHBEGINN: Ende März / Anfang April; die Serie „Veranda“ blüht früher als die anderen

PFLANZENSCHUTZ: Aufpassen auf:

Achtung auf Virosen: (durch Hände und Thrips übertragen)

• Peronospora

• Botrytis

• Weiße Fliege

• Minierfliege

• Thrips
Die Kulturflächen sauber halten; Töpfe und Hände gut desinfizieren!

Nicht bei hohen Temperaturen, voller Sonne und trockenem Substrat behandeln!

Bitte wenden Sie sich an das entsprechende Pflanzenschutzamt Ihrer Zone, um sich über die Situation der aktuellen Zulassung 

zu informieren.

VERWENDUNG: Blütenpflanzen, geeignet für Ampeln, auf Balkone und in Beeten immer in voller Sonne; 

gut in Mischungen mit Pflanzen wie Ville de Paris, Bidens Flair, Lobularia Snow Princess und viele 

andere

PFLEGETIPPS: stark und regelmäßig gießen und düngen; Osmocote dazugeben

Diese Kulturanleitung hat Empfehlungscharakter und auf Grund unserer Erfahrungen erstellt worden. Sie werden sicherlich dafür 

Verständnis haben, daß wir keine Erfolgsgarantie gewähren können, da wir keinen Einfluß auf die Kulturbedingungen in den 

einzelnen Betrieben haben. Aktuelle Informationen finden Sie unter www.psenner.it (für Fachleute) und unter

www.provenwinners.it (für Blumenliebhaber)

Questi consigli di coltura hanno carattere indicativo e si basano sulla nostra esperienza. Non possiamo garantire il successo poiché 

non abbiamo influenza sulle condizioni di coltivazione dei singoli vivai. Informazioni aggiornate: www.psenner.it (per professionisti) • 

www.provenwinners.it (per appassionati di fiori) • © by Proven Winners, Andreas Psenner, Meranerstr. 18, 39100 Bolzano, Tel: 

3 l. Adatta anche per lotti più ta
rdivi fino alla settimana 24. Vasi da 13 cm: CONETTO, PRIMA ‘Saffron’, SUNN

15 ore di giorno.

Per contenere gli steli fiorali è p
ossibile impiegare Regalis (0,25 %), da interrompere 5 settimane prima della 

© by Proven Winners, Andreas Psenner, Meranerstr. 18, 39100 Bozen, tel: 0039-0471-918489, fax: 0039

SUBSTRAT: wir raten ein gut durchlässiges Substrat mit

Eisenchelat

STUTZEN: 1 Woche nach dem Topfen

TEMPERATUR: bis zur Durchwurzelung der Jungpflanzen für ca. 2 Wochen 

Temperatur auf 8-14°C abzusenken; tiefere Temperaturen verbessern die Qualität und man vermeidet zu 

lange Triebe; Tiefsttemperatur: 3°C

LICHT: volles Licht

WASSERVERSORGUNG: regelmäßig gießen; bei Trockenheit vergilben die Blätter

DÜNGUNG: stark bedürftig, nach guter Durchwurzelung (ca. 2-3 Wo) wöchentlich

mit 0,3-0,5% (3-5 g/l) eines ausgewogenen Volldüngers; wir raten 2 mal mit Eisenchelat (Sequestrene 

oder Ferrilene) zu düngen; für den Endkunde einen Dauerdünger beimischen

HEMMSTOFF: 1-3 Behandlungen mit 0,3% Alar oder 1-2 mal mit 0,04% Bonzi oder 2

mit 0,15% CCC

BLÜHBEGINN: Ende März / Anfang April; die Serie „Veranda“ blüht früher als die anderen

PFLANZENSCHUTZ: Aufpassen auf:

Achtung auf Virosen: (durch Hände und Thrips übertragen)

• Peronospora

• Botrytis

• Weiße Fliege

• Minierfliege

• Thrips
Die Kulturflächen sauber halten; Töpfe und Hände gut desinfizieren

Nicht bei hohen Temperaturen, voller Sonne und trockenem Substrat be

Bitte wenden Sie sich an das entsprechende Pflanzenschutzamt Ihrer Zone, um sich über die Situation der aktuellen Zulassung 

zu informieren.

VERWENDUNG: Blütenpflanzen, geeignet für Ampeln, auf Balkone und in Beeten immer in voller Sonne; 

gut in Mischungen mit Pflanzen wie Ville de Paris, Bidens Flair, Lobularia Snow Princess und viele 

andere

PFLEGETIPPS: stark und regelmäßig gießen und düngen; Osmocote dazugeben

Diese Kulturanleitung hat Empfehlungscharakter und auf Grund unserer Erfahrungen er

Verständnis haben, daß wir keine Erfolgsgarantie gewähren können, da wir keinen Einfluß auf die Kulturbedingungen in den 

einzelnen Betrieben haben. Aktuelle Informationen finden Sie unter www.psenner.it

www.provenwinners.it (für Blumenliebhaber)

© by Andreas Psenner e Proven Winners, Via Merano. 18, 39100 Bolzano, tel: 0471-918489, fax: 0471-935111, e-mail: info@psenner.it

                    

Consigli di coltura
Pelargonium grandiflorum 

VASO: trapiantare inizio settembre fino inizio gennaio. Come le radici delle giovani piante sono 

molto sensibile, trapiantare subito le piante all’arrivo.TERRICCIO:consigliamo un terriccio ben drenante con argilla, pH indicato 5-6
SPUNTATURA: spuntare dopo 2-3 settimana, quando le piante sono in piena crescitá. 

TEMPERATURA: fino all’attecchimento della piantina per ca. 2 settimane a 16–18°C 

Dopo consigliamo di ridurre lentamente la temperatura a 14-16°C. LUCE: piena luce.

IRRIGAZIONE: irrigazioni regolari, sono molto sensibile a ristagno di acqua. Tenere la parte 

sopra del substrato asciutto per evitare un attacco di Botrite. CONCIMAZIONE: sono semi esigenti, appena le radici sono ben formate (ca. 2 sett.) 

concimare con un concime equilibrato. Troppo azoto ingrandisce i rami. Durante la fase della 

bassa temperatura smettere di concimare. NANIZZANTE: dopo 3 settimane della prima spuntatura, quando i germogli hanno una 

lunghezza di 2 cm, trattare 2-3 volte con 0,1 - 0,15% Stabilan. Evitare di trattare con luce diretta 

e temperature sotto 10°C. Il substrato deve essere umido, durante il trattamento.

INIZIO FIORITURA: molto precoce, metà marzo / inizio aprile. Per avere una fioritura precoce è 

necessario di avere una fase con bassa temperatura a 8-10°C per 4-6 settimane. Se la 

temperatura è più alta, se ritarda la fioritura. Dopo la fase di freddo, la temperatura viene rialzata 

lentamente a 14°C. Normalmente le piante sono pronte per la vendita 10 settimane dopo la fase 

di freddo (ovviamente ci sono alcune differenze nelle varietà).  
MALATTIE – PARASSITI: Prendersi cura di:

• Botrite
• Mosca bianca• Larve miniatrici• Tripidi
• Verticillium
• Non trattare con temperature alte, con pieno sole o il terriccio asciutto.

USO: per balconi, aiuole o nel giardino. In combinazione con altre piante primaverili semi 

vigorose.  
CURA: una ottima qualità si raggiunge con una densità abbastanza larga. 

Questi consigli di coltura sono di carattere informativo e fatti secondo le nostre esperienze.

Non possiamo assicurare garanzia di successo data la molteplicitá delle condizioni colturali delle singole aziende. 

Informazioni sempre attuali: www.psenner.it (per professionisti) e www.provenwinners.it (per amatoriali)

Per ogni varietà di piante mettiamo a Vostra disposizione i 
relativi consigli di coltura. Cliccate sotto sul nome botanico 
interessato. Per qualche gruppo di piante troverete dei consi-
gli di coltura aggiuntivi che si riferiscono a una serie intera.

Zu jeder Pflanzensorte steht Ihnen eine individuelle Kultur-
anleitung zur Verfügung. Klicken Sie unten auf den jeweiligen 
botanischen Namen. Bei einigen Pflanzengruppen gibt es eine 
zusätzliche Kulturanleitung, die sich auf eine komplette Serie 
bezieht.

Consigli di coltura 
Psenner.it
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“CONDIZIONI DI VENDITA E BREVETTI”
Per tutti gli ordini accettati dalla “Andreas Psenner & figli s.s.” sono 
applicabili le “Condizioni Generali di Vendita” dall’Associazione 
Italiana Giovani Piante (A.I.Gi.P) riportate sul retro delle copie 
commissioni della venditrice e/o www.psenner.it

Materiali da coltivazione relativi a piante, talee, germogli e/o parti 
di essi che siano protette da diritti di privativa, sono soggette a 
continui cambiamenti e per cui opportunamente elencati e contrad-
distinti sui siti ufficiali e sempre aggiornati dal “Community Plant 
Variety Office” e/o “International Union for the Protection of New 
Varieties of Plants”: www.cpvo.europa.eu /www.upov.int
* solo per zone di vendita Serbia

„ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN UND PATENTE“ 
Für alle angenommenen Aufträge der „Andreas Psenner & Söhne e.G.“ 
zählen die „Allgemeinen Verkaufsbedingungen der italienischen 
Jungpflanzenvereinigung“ (A.I.Gi.P) welche auf der Rückseite der 
Bestellformulare sowie unter www.psenner.it wiedergegeben sind. 
Dieser Verkaufskatalog ist ausschließlich für den italienischen 
Markt bestimmt. 
* nur für das Verkaufsgebiet Serbien

Jungpflanzen sowie Stecklinge und/oder deren Teile, welche dem 
Patent- bzw. Lizenzrecht unterliegen, unterliegen fortlaufen-
den Änderungen und sind eigens auf den ständig aktualisierten 
Internetseiten der „Community Plant Variety Office“ und/oder 
„International Union for the Protection of New Varieties of Plants“: 
www.cpvo.europa.eu / www.upov.int aufgelistet und deren Status 
gekennzeichnet.

IMPRESSUM © Psenner.
Design: Brandgorillas.com; Print: Lanarepro.com 
La riproduzione, anche parziale, di questo catalogo è vietata senza 
preventiva autorizzazione scritta dell’Azienda. L’Azienda si riserva 
di apportare in qualsiasi momento le modifiche ritenute necessarie 
all’assortimento. 

Die Bilder in diesem Katalog sind urheberrechtlich geschützt. Jede 
Verwendung ohne die ausdrückliche Zustimmung des Urhebers ist 
untersagt und wird gerichtlich geahndet. Wir behalten uns das 
Recht vor, jederzeit Änderungen des Sortiments vorzunehmen und 
gleichwertigen Ersatz zu liefern. 

Bürozeiten 
Montag – Freitag: 8–12 und 13–17 Uhr
Juli und August: 
Montag – Freitag: 7–13 Uhr

Orario d’ufficio
Lunedì – venerdì: ore 8–12 e 13–17
Luglio e agosto:
Lunedì – venerdì: ore 7–13

145www.psenner.it Quality Psenner

Ritiro piantine presso Bolzano o Caldaro

Per motivi di organizzazione i clienti che inten-
dono ritirare le piantine coi propri mezzi sono 
pregati di indicarcelo sull’ordine e di avvisarci ca. 
due settimane prima del termine desiderato. Tutti 
i ritiri devono avvenire mercoledì. Ci riserviamo il 
diritto di annullare ordini non ritirati.
Informazioni varietà, novità, consigli di coltura e 
disponibilità su: 
www.psenner.it

Abholzeiten Bozen oder Kaltern

Aus organisatorischen Gründen bitten wir unsere 
Kunden, die die Pflanzen selbst abholen möchten, 
dies bei der Bestellung anzugeben. Abholtag ist 
immer mittwochs. Bitte rufen Sie uns ca. 2 Wochen 
vor dem gewünschten Abholtermin an, damit wir 
die Pflanzen rechtzeitig für Sie bereitstellen kön-
nen. Wir behalten uns das Recht vor, nicht fristge-
recht abgeholte Bestellungen zu annullieren.
Sorteninformationen, Neuheiten, Kulturanleitun-
gen und Verfügbarkeit unter:
www.psenner.it
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Index Pag.  /S.
RC. 

Sett./LW. Unit
POT 10cm

Sett./LW. Index Pag.  /S.
RC. 

Sett./LW. Unit
POT 10cm

Sett./LW. 

Acalypha 30 45-16 104 Iberis 119 1-34 104

Ageratum 32 4-16 104 Indoor Plants 114 1-52 104

Arabis 118 29-41 72 Ipomoea 60 45-16 104

Argyranthemum 31 32-16 104 Jamesbrittenia 61 4-16 104

Asteriscus 32 32-18 104 Lantana 62 32-18 104 14-22

Begonia 33 2-16 104 14-22 Lavandula 64 32-16 104

Bergenia 118 29-41 50 Leucanthemum 66 40-16 104 14-22

Bidens 36 40-16 104 14-22 Lewisia 123 7-41 50

Brachyscome 38 40-16 104 14-22 Lithodora 123 29-41 50

Bracteantha 39 40-16 104 Lobelia 64 40-16 104 14-22

Buddleja 132 15-25 50 Lobularia 65 40-16 104 14-22

Calibrachoa 40 45-18 104 14-22 Mecardonia 66 45-16 104 14-22

Calylophus 42 8–16 104 Myosotis 124 29-41 50

Cataranthus 43 8-16 104 Nemesia 67 40-12 104

Chrysocephalum 44 45-16 104 Nepeta 133 13-33 104

Cleome 44 40-16 104 14-22 Osteospermum 70 36-16 104 14-22

Coleus 45 45-16 104 Pel. crispum 73 32-16 104

Cuphea 42 45–16 104 Pel. grandiflorum 74 25-4 104

Delosperma 46 32-16 104 Pel. peltatum 86 32-22 104 11-22

Dianthus 47 32-16 104 Pel. pelt. X zonale 76 32-22 104 11-22

Diascia 50 40-16 104 Pel. ville 90 32-22 104 11-22

Dipladenia 51 20-36 104 Pel. zonale 78 32-22 104

Echinacea 134 9-25 50 Pericallis 125 37-50 50

Erysimum 120 35-41 72 Petunia 92 45-18 104 14-22

Euphorbia 53 40-16 104 14-22 Primula 126 31-41 50

Euphorbia 119 1-34 104 Pulmonaria 124 29-41 50

Euryopsis 52 40-16 104 Rudbeckia 138 13-25 50

Evolvolus 52 4-16 104 Sagina 130 2-41 50

Felicia 56 40-16 104 Salvia 100 45-16 104 14-22

Fuchsia 54 32-16 104 Sanvitalia 101 45-18 104 14-22

Gaura 57 40-18 104 Saxifraga 131 1-34 104

Gazania 58 40-16 104 Scaevola 103 45-16 104

Grasses 108 1-52 104 Senecio 130 1-52 52

Gomphrena 56 45-16 104 Succulents 110 1-52 52

Gypsophila 133 13-25 104 Sutera 102 45-16 104

Hedera 61 1-34 104 Tiarella 131 29-41 50

Heliopsis 136 15-25 50 TrioMio 106 84

Heuchera 122 1-40 104 Verbena 104 45-16 104

Hibiscus 137 13-25 50 Veronica 133 13-37 72

Hypoestes 59 45-16 104
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Quality Andreas Psenner
Pianta giovane di qualità
Le nostre affermate piante giovani sono il prodotto «Top Quality» disponibile sul mercato. Vengono colti-
vate a generosa distanza in zollette EllePot con un terriccio favorevole per la radicazione. In combinazione 
alle moderne strutture di coltivazione, i metodi innovativi di coltura e l’intensità regionale solare (anche 
durante i mesi invernali), otteniamo una ricca ramificazione. La crescita molto resistene e forte riduce 
il possibile stress causato da trasporto o trapianto. Dopo vari controlli di qualità vengono imballate 
in unità da 84 o 104 piantine. L’utilizzo delle nostre piantine porta un risparmio di tempo di 
coltura e, di conseguenza, un notevole risparmio di lavoro, riscaldamento ed energia. Questa 
pianta giovane di qualità è la scelta giusta per ogni floricultore! Settimane disponbili: vedi 
bordo in alto di ogni pagina.

Qualitäts-Jungpflanze Unsere bewährten Jungpflanzen sind das „Top“-Qualitäts-
produkt auf dem Markt. Sie werden auf weitem Abstand in hochwertigem Substrat 
inElle-Pots kultiviert. Die Kombination aus innovativen Kulturtechniken, gepaart 
mit der hohen regionalen Sonnenintensität (auch während der Wintermonate), bringt 
einen kompakten Wuchs mit starker Verzweigung mit sich. Die Pflanze ist sehr resistent 
und reduziert somit möglichen Pflanzenstress, verursacht durch Transport oder das Topfen. Nach mehreren 
Qualitätsprüfungen werden die Jungpflanzen in Einheiten zu 84 oder 104 Stück je Platte verpackt. Unsere 
Jungpflanzen bringen Ihnen eine kürzere Kulturzeit und somit beträchtliche Einsparungen in der Arbeit, der 
Heizung und den Energiekosten. Unsere Jungpflanze ist die richtige Wahl für jeden Gärtner! Verfügbare Lie-
ferwochen: siehe oberer Seitenrand im Katalog.

Pianta giovane XL
Per le esigenze di una coltura con una tempistica minima, consigliamo questo prodotto se-
mi-pronto. Si tratta di una pianta giovane XL nella zolletta EllePot Ø 50 mm: ben sviluppata, 
forte, vigorosa, però tenuta compatta negli internodi e di ricca ramificazione. Nella nuova ser-
ra „Open Sky“ vengono indurite ben concimate e preparate per la consegna. Ideale per un’imme-
diato e facile trapianto per vasi oltre il Ø 12cm (assenza scarto). Questo formato è disponibile 
in unità da 36 dalla settimana 2 alla 18 e richiede solo poche ulteriori settimane di coltura!

XL Jungpflanze Diese halbfertige Pflanze ist die richtige Wahl, wenn Sie in kürzester Kulturzeit 
eine verkaufsfertige Ware wünschen. Es handelt sich um kräftig entwickelte, nicht gestutzte 
aber kompakt gehaltene XL-Jungpflanzen im Ø 50 mm EllePot mit ausgeprägter Verzweigung. 
Im neuen „Open Sky“-Gewächshaus werden sie abgehärtet und auf die Auslieferung vorbereitet. 
Idealer Einsatzbereich durch einfachstes Handling zur direkten Verarbeitung in Topfgrößen ab Ø 
12 cm (ohne Umtopfabfall). Dieses Format ist in Einheiten von 36 Stück ab LW 2 bis LW 18 verfüg-
bar und benötigt nur noch wenige Kulturwochen bis zur verkaufsfertigen Pflanze.

Vaso 10cm
«Vaso 10 cm» Il nostro vasetto da 10 cm comprende una pianta ben formata con due 
talee. Questo prodotto semi-pronto è vigoroso, ben ramificante e dipendente dal 
periodo di coltura ricoperto di germogli o già in pieno fiore. Sono disponibili le 
varietà evidenziate con sottofondo arancione sulle copie commissioni in unità da 
10 dalla settimana 11 (PW>14) alla settimana 22.

»10 cm Topf« Unsere Halb-Fertigware im 10 cm Topf hat durch die Verwendung von 
zwei Stecklingen einen starken Aufbau. Sie ist kräftig im Wuchs, gut verzweigt und, 
abhängig vom Lieferzeitpunkt, stark knospig oder bereits voll in Blüte. Verfügbar sind 
jene Sorten in 10er Einheiten ab der Lieferwoche 11 (PW>14) bis LW 22, welche auf dem 
Bestellformular orange schattiert sind.
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Symbols
20

26

Foglia verde
Grünes Blatt

Necessità di nanizzanti elevata
Hoher Hemmstoffbedarf

Profumato
Duftend

Foglia zonata
Zoniertes Blatt

Necessità di nanizzanti poca
Geringer Hemmstoffbedarf

Spuntatura manuale
Entspitzen

Foglia scura
Dunkles Blatt

Necessità di nanizzanti media
Mittlerer Hemmstoffbedarf 52

Pianta giovane di qualità (Unità 52)
Qualitäts-Jungpflanze (Einheit 52)

Adatto per vaso
Geeignet für Topf

talea spuntata
RC gestutzt 84

Pianta giovane di qualità (Unità 84)
Qualitäts-Jungpflanze (Einheit 84)

Adatto per aiuola
Geeignet für Beet

Necessità di nanizzanti minima
Minimaler Hemmstoffbedarf 104

Pianta giovane di qualità (Unità 104)
Qualitäts-Jungpflanze (Einheit 104)

Adatto per balcone 
Geeignet für Balkon

Evitare nanizzanti
Kein Hemmstoff empfohlen 36

Pianta giovane XL (Unità 36)
XL Jungpflanze (Einheit 36)

Adatto per alberelli
Geeignet für Hochstämme

Fioritura molto precoce 
Sehr früher Blühtermin

Talea singola
Ein Steckling

Adatto per pieno sole
Geeignet für vollsonnigen Standort

Fioritura precoce 
Früher Blühtermin

Talea doppia
Zwei Stecklinge

Adatto per mezz’ombra
Geeignet für Halbschatten

Fioritura media
Mittelfrüher Blühtermin cm

10 10 cm Pot

Cascante
Hängend

Tarda fioritura
Später Blühtermin

Eretta
Stehend

Coltivazione fredda
Kalte Kulturführung

Novità 
Neuheit

Trio Mio Varietà di grande successo
Besonders erfolgreiche Sorte

Experimental
VARIETÀ IN PROVA, DISPONIBILITÀ MAX 
1 CASSA PER CLIENTE, CONSEGNA NON 
GARANTITA. TESTSORTE, VERFÜGBARKEIT 
MAX. 1 EINHEIT PRO KUNDE, ZUSTELLUNG 
NICHT GARANTIERT.DEMO V
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Ordini online in modo 
intuitivo, veloce, sicuro! 
Jetzt Account erstellen 
und schnell und einfach 

online bestellen!

ORDINA 
ONLINE!

Toscana · La Spezia
Giuntoli Antonio
Cell. 348 872 09 39
T. +39 0572 44 43 46
giuntolienannini@gmail.com

Wien · Niederösterreich
Burgenland
Rudi Buchinger
Mob. 0650 353 75 45
bgoplants@gmx.at

Plant Alliance Hungary
Barátság u. HRSZ 0136/151
6135 Csólyospálo
Hungary
Tel +36 70/907-1120
iroda@plantalliance.hu

Friuli Venezia Giulia 
Belluno · Treviso · Venezia
Gaggioli Federico 
Cell. 328 362 60 78
gaggiolifederico@gmail.com

Rappresentanza
Padova · Vicenza
Rovigo · Trento 
Bettio Marco
Cell. 348 443 20 55
mbettio@alice.it 
Bettio Federico 
Cell. 389 909 00 32 
fbettio@libero.it

Bergamo · Brescia 
Verona · Mantova 
Saradini Luca
Cell. 347 566 82 27
Lsaradini@gmail.com

Piemonte · Aosta 
Ferrero Mauro
Cell. 333 291 56 83
ferrmaur@yahoo.it

Umbria · Abruzzo 
Marche (MC AP) 
Faenza Mauro
Cell: 393 199 56 88
mauro.faenza@alice.it

Sardegna
Cau Andrea
Cell. 349 611 85 85
agristudio1@gmail.com

Lazio
Pintus Michele
Cell. 351 818 81 76
mcpintus1@gmail.com

Campania · Basilicata
Puglia · Calabria
Marra Claudio 
Cell. 335 711 59 91
agenzie@claudiomarra.it

Lombardia · Liguria
Arvati Loris
Cell. 335 668 33 56
loris.arvati@gmail.com

Kärnten · Steiermark
Salzburg · Oberösterreich
Peter Mayer
Mob. 0664 814 48 99
pmayer@plantagent.com

Antolin, D.O.O. 
Dorfarje 20, 
4209 Zabnica
Slovenija
Tel. +38 645 023 400
vrtnarstvoantolin@siol.net

Emilia Romagna
Marche (PU AN) 
Maioli Andrea
Cell. 328 020 68 33
andrea-maio@libero.it

Südtirol · Tirol 
Vorarlberg
Harald Hieber
Tel. +49 172 654 34 36
mail@hhieber.de

Rovita Flora srl
Strada Nucului 27
547530 Sângeorgiu de Mureș
Romania
Tel. +40 774 069 971
rovitaflora@gmail.com

Vertretung

Zastopanje Reprezentáció Reprezentare

Andreas Psenner s.s./e.G.
39100 Bolzano/Bozen – Via Merano 18 Meranerstraße
Tel. (+39) 0471 918 489 www.psenner.it
Part.IVA/Cod.fisc./Mwst.-Nr.: IT 02218870216 www.psenner.it

Vai al webshop

– informazioni varietali
– consigli di coltura per professionisti
– novità
– webshop

– Sorteninformationen
– professionelle Kulturberatung 
– Neuheiten
– Webshop
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